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Zivljenje
za popeb®ko

Na svetu se zgodi vsak dan toliko stvari,
toliko strasnih in pretresljivih stvari, da
je skoraj nemogode, da bi Clovek vse spre-
jel v svojo zavest ali jim posvetil ve¢ kot
hip svojega casa. Taki dogodki neprestano
tecejo mimo nase zavesli kot filmski trak,
ki ga nekdo prehitro vrti, tako da samo tu
pa tam za drobec sckunde razlo¢imo kak
prizor. In morda je tudi bolje tako, kajti
navadna cloveSka zavest in njegov razum
in pamet niso sposobni, da bi dolgo ¢asa
prenasali tako obremenitev, Clovek bi mo-
ral znoreti ali povsem otopeti za vsakrino
strahoto. Brezbriznost, ali pravzaprav pre-
majhna obcutljivost za take dogodke je v
resnici neke vrste samoobramba nase psi-
he pred prevelikim navalom takih novic iz
‘Casnikov in radia.

Vendar pa se od casa do c¢asa zgodijo
stvari, ki so vsaj dozdevno manj strasne
od raznih mnoZi¢nih nesre¢ in pokolov, pa
nas vendar bolj pretresejo, zaradi kake svo-
je posebne znadilnosti. Tak dogodek je bil
samomor mladega, komaj 28-letnega itali-
janskega pevea na festivalu popevk v San
Remu. Sredi veselega no¢nega festivalskega
hrupa in vrvenja je poéil v hotelski sobici
Strel, ki ga ni nihée niti slisal, in izgublje-
Mo je bilo Zivljenje fanta, ki je vsaj na
Svojem podroc¢ju precej obetal; & pa bi se
bil pravotasno usmeril v kako drugo dejav-
nost, pa bi bil morda dosegel Se mnogo
ved in — bi bil danes 7iv.

In to je tisto, kar nas je tako prizadelo
pri tej zadevi in kar nas vznemirja. Ce-
prav smo e od vojne sem marsicesa vaje-
ni, si vendar nismo mislili, da se je mogo-
Ce ustreliti tudi zaradi ene popevke. Po-
pevka nam je pomenila vse dozdaj sino-
nim za razvedrilo, za zvo&no uZivanje, za
brezskrbnost in dusevni poéitek. Clovek je
prisluhnil popevkam v radiu ali na gramo-
fonu, kadar ravno ni imel drugega dela ali
kadar si je hotel privos¢iti urico odmora.
Zdaj pa nas bo beseda popevka vedno
spomnila na okrvavljeno telo mladega pey-
ca in na revolver, ki je lezal ob postelji
na tleh. b

Zakaj se je ustrelil? Ali res samo zato,
ker njegova popevka ni dosegla takega
uspeha, kot je pricakoval? Morda so se
res dogajale kake nepravilnosti ali pa so
bili mladi ljudje v razsodi&¢u (z razsodi-
S¢em strokovnjakov vred) dejansko bedaki,
vendar nam zdrava pamel pravi, da to e
ni razlog, da bi napravil 28-letni fant konec
svojemu zivljenju, Saj bo $e toliko festiva-
lov in bil je sposoben zloziti in zapeti 3e
toliko pesmi. Zakaj je torej obupal?

V obup ga je vrglo razofaranje, ki je po-
sledica hedonisti¢nega pogleda na svet —
da smo rojeni samo za uZivanje in da je v
uspehu, v ¢im hitrejfem in &im vedjem
uspehu ves smisel Zivljenja.

SPORAZUM LEVE SREDINE
IN TRZASKI SLOVENCI

Svet Slovenske skupnosti mam je poslal v
objave naslednjo izjavo o sporazumu s stran-
kami love sredine (Ured.):

Svet Slovenske skupnosti smatra za svojo
dolznost, da seznani volivke in volivce Slo-
venske skupnosti ter slovensko javnost s ti-
stimi totkami sporazuma s strankami leve
sredine, ki zadevajo pravice in koristi slo-
venske manjsine na Trzatkem.

Slovenska skupnost in stranke leve sredi-
ne so 18. januarja 1967 sklenile sporazum,
ki je politicnega, splo$nega in upravnega
znacaja. V politicnem delu sporazuma se
stranke leve sredine in Slovenska skupnost
sklicujeio na sporazum, sklenjen leta 1965.
Ta sporazum tvori bistveni del sedanjega,
ki prejnjega izpopolnjuje in dopolnjuje. V
obeh sporazumih se stranke leve sredine ob-
vezujejo, da bodo vodile demokratiéno poli-
tiko do slovenske narodne manij§ine. Zadnji
sporazum predvideva, da bo eden od namest-
nikov pokrajinskih odbornikov svetovalec Slo-
venske skupnosti, ter da bo Slovenska skup-
nost lahko zahtevala, da bo njen svetovalec
postal odbornik, ¢e bi preosnovali sedanii
trzaski obcinski odbor.

SPLOSNI DEL SPORAZUMA

V splosnem delu sporazuma so strankas
leve sredine sprejele nekaj vaznih totk glede
zaicite slovenske zemlje in zadevnih gospo-
darskih koristi.

RazlaiCevanie je krivicno tudi zato, ker
je prizadelo male posestnike, ki so jim vsi-
lievali zelo nizke cene. Sporazum zato dolo-
Ca, da se bo moral EPIT v bodote pogajati
z lastniki za praviéno odkupno ceno in se
bo lahko posluzil razlastitve le v izrednih
primerih za izklju¢no produktivhe namene.

V sporazumu je dalje refeno, da bo mora-
la biti morebitna raziiritev EPIT-a v skladu
z medobcinskim regulacijskim naértom. O
raziritvi bodo torej odlotale prizadete obéi-
ne, v naem primeru dolinska, trfatka in
miljska obé&ina, ki bodo lahko industriali-
zacijo in z njo povezane razlastitve sprejele
ali odklonile, in ne EPIT ali kdo drugi sa-
movoljno.

Delegacije strank so tudi izrazile mnenije,
da EPIT ne bi smel razlaitati zemlji&& za
gradnio hi§ in naselij.

Ker zakonodaja, ki ureja EPIT, po mnenju
Slovenske skupnosti ne odgovarja sedanjim
razmeram in je za Slovence kriviéna, je bila
v smislu sporazuma ustanovliena posebna
komisija z nalogo, da celotno vpra%anje pre-
uti in do 31. marca t. |. predloZi svoje za-
kljucke,

Sporazum tudi predvideva, da se bodo
stranke leve sredine zavzele za pripravo in

izdajo novega boljfega zakona o razlaseva-
nju.

Slovenska skupnost pripominja, da pred-
videva prejSnji sporazum s strankami leve
sredine, da morajo biti. zaicitene narodne
znatilnosti naselij trZaskega ozemlja, izvzem-
§i naravno gibanje, izhajajoe iz gospodar-
skega in socialnega razvoja. S tem so se
stranke leve sredine Ze leta 1965 obvezale,
da bodo napravile konec umetnemu spremi-
njanju etniénega znacaja naSih krajev.

Dalje so se stranke leve sredine v zadnjem
sporazumu obvezale, da bo takoj razpisan
natetaj za stalna mesta na slovenskih osnov-
nih %olah in bodo objavlieni odlok o usta-
novitvi slovenske enotne srednje fole na Pro-
seku ter odloki, ki bodo dolocili organik za
slovenske enotne srednje Sole. Za reSevanije
vpradanj slovenskega Solstva je bila ustanov-
liena posebna komisija.

Stranke leve sredine in Slovenska skup-
nost so sklenile, da bo Slovensko gledali-
§¢e postalo javno-pravna ustanova s svojim
statutom in upravnim ustroiem.

Dalie bodo stranke leve sredine dologile
svoja stali¢a in obveznosti glede naslednijih
vprasanj, ki zadevajo problematiko sloven-
ske narodne manij$ine: uporabe slovenicine
med drzavljani slovenskega jezika in javni-
mi ustanovami, kvalifikacije osebja in jav-
nih uradov za vzdrZevanje odnolajev z dr-
zavljani slovenskega jezika, ureditve sloven-
skih otro8kih vricev, osnovnih in srednijih
%ol in glede ustanovitve strokovne trgovinske
fole in strokovne industrijske Sole do mese-
ca septembra 1967, glede toponomastike,
glede prispevkov slovenskim kulturnim,
gportnim, rekreativnim in dobrodelnim orga-
nizacijam ter glede zailite pred Zalitvijo na-
rodnostnih manijsinskih skupin.

POKRAJINSKI UPRAVNI SPORAZUM

Pokrajinski upravni sporazum med stran-
kami leve sredine in Slovensko skupnostjo
predvideva uresniéitev naslednjih ukrepov, ki
poblize zanimajo slovensko manijsino:

okrepitev urada za stike z javnostjo z oseb-
jem, ki bo popolnoma obvladalo slovenski
jezik ; tiskanje »Pokrajinskega vestnika« tudi
v sloveni¢ini; leplienje pokrajinskih plaka-
tov v sloven§éini; pri sprejemanju novih
usluzbencev bodo komisije upostevale znanije
sloveni¢ine; v mesecu po umestitvi novega
pokrajinskega odbora bo razpisan natelaj za
tiri stalna mesta tehniénih asistentov na
slovenskem znanstvenem liceju; oprema kon-
ferencne sobe in urada ravnatelja na isti $o-
li; dopelnitev organika na slovenski trgov-
ski akademiji z razpisanjem natecaja za no-

(Nadaljevanje na 2, strani)



Stran 2

NOVI LIST

2. februarja 1967

RADIO TRST A

*+ NEDELJA, 2.
oddaja; 9.00 Prenos sv.
Rojanu; 10.15 Poslusali
delje na nasem wvalu;

»V puicavi in goscavie.
Sienkiewicz, prevedel France

februarja, ob: 830 Kmetijska
mase iz Zupne cerkve v
boste... Od nedelje do ne
11.15 Oddaja za najmlajse:
Roman, napisal Henrik
Vodnik, za radio

dramatiziral Jozko Lukes, Peti del: 12.00 Nabozna
glasba; 12,15 Vera in na$ c¢as; 1300 Kdo, kdaj,
zakaj...; 1500 Sanremo 1967; 1530 »Krinka in
obraz«. Groteska v treh «dejanjih, napisal Luigi
Chiarelli, prevedel Martin Jevnikar, Tgra Radijski
oder, reZzira Joze Peterling 17.15 Obisk v diskoteki,
pripravil Janko Ban; 18.15 Iz pesniskih gajev:
»Giosue Carduccie, pripravil Franc Jeza; 2030
Mikula Leti¢ »[\mnh}u klobasi«, sonetni venec. |
Recitira Ervard Martinuzzi, uvodne besede Rada

Rauberja: 20.50 Deset minut z ansamblom »Zado-
voljini Kranjci«; 22,10 Pustni ples s pevko Alenko
Pinteri¢ in s skupino »5 Fanse.

+ PONEDELJEK, 6. februarja, ob: 1140 Radio za
Sole (oddaja za srednjo 3olo):; 12.10 Brali smo za
vas; 1330 Priljubljenc melodije; 17.25 Radio za
Sole (oddaja za srednjo $Solo); 18.00 Odvetnik za

vsakogar, pravna posvetovalnica; 19.10 Prof. Ralko
Vodeb: »Kaj vemo o grobu in ostankih sv. bra
tov Cinila m Metodaé; 21.00 »Pustne Zege in na-

vade», pripravil Franc Jeza; 21.30 V plesnem ritmu.
¢ TOREK, 7 februarja, og: 1200 Mikula Letié:
sKranjski klobasi«, sonctni venec: 12.20 Deset mi-
nut s skupino »Zadovoljni Kranjci«: 17.20 [Ita-
lijans¢ina po radiu; 17.35 Glasba za va§ transi-
stor; 19.10 Plos¢e za vas, quiz oddaja; 20.35 Sergej
Proqofjev: slgravec, opera v S§tirih slikah; 22.50
Crni cvel, jazzovska revija,

¢ SREDA, 8. fcbruarja, ob:
(oddaja za prvo stopnjo
Pomenek s posluSavkami,

13.30 Glasba iz filmov in revij; 17.25 Radio za Sole
(oddaja za prvo stopnjo osnovih Sol): 1800 Ne
vse, toda o vsem; 19.00 Ansambel »The Lettermene :
19.10 Higiena in zdravje, pripravil dr. Rafko
Lrolhar; 1925 Samospevi in zborovske pesmi na|
besedila Franceta PreSerna; 20.35 Simfoni¢ni kon-
cert. V odmoru (priblizno ob 21.20) Misli in nazori.
¢ CETRTEK, 9. februarja, ob: 11.50 Glasbila in
birve; 1200 Za smeh in dobro voljo. Besedilo

11.40 Radio za Sole
osnovnih &ol): 12,10
pripravila Mara Kalan;

Danila Lovrecica; 17.20 Italijaniéina po radiu; 17.35
Clasba =za wvas transistor; 1830 Jugoslovanski
skladatelji; 1850 Skupina tamburic »Sokadija«:

19.00 Pisani balon¢ki, radijski tednik za najmlajse.
Pripravila Krasulja Simoniti; 20.35 »Marie Octobrex,
drama v dveh dejanjih, napisali Jacques Robert,
Julen Duvivier in Henri Jeanson, prevedel Bru-
no Hartman. Igrajo c¢lani Slovenskega gledalisca
v Trstu, rezira Branko Gombad: 22.35 Slovenski
solisti, Pianist Marijan Lipoeviek, Blaz  Arnic:;
Slike iz mladosti. [
* PETEK, 10. februarja, ob: 1140 Radio za Sole
(oddaja za drugo stopnjo osnovnih Sol): 12.10 Med
trznimi stojnicami; 13.30 Glasbeno potovanje okoli
sveta; 17.25 Radio za Sole (oddaja za drugo stopnio
csnovnih sol); 18.00 Ne wvse, toda o vsem: 18.30
Slavni solisti v Trstu; 19.00 Moj prosti ¢as: 1930
Postni govori: Mons. Jakob Ukmar: »Vera, upanje
in ljubezena; 1945 Plosce, ki so mladim viec: 20.35
Gospodarstvo in delo; 21,00 Koncert cperne glasbe.
o SOBOTA, 11. februarja, ob: 11.40 Orkestri lahke
glasbe; 12,10 Trzaske ulice in trgi, pripravlja dr.
Lojze Tul; 13.30 Semenj plosce; 1500 Glasbena
oddaja za mladino, pripravlja Dusan Jakomin:

16.00 Volan. Oddaja za aviomobiliste, s sodelo-
vanjem Italijanskega Avtokluba: 1620 Pregled
italijanske dramatike; 17.20 »Dialoge — Cerkev v
sodobnem svetu; 1830 Retrospektiva jazza; 19.00

Ornella Vanoni in Ive Robié; 19.10 Druzin-
»Bolezen v druzini«: 20,35 Teden v
Zenski vokalni oktet

Pojeta:
ski obzornik:
Italiji; 2045

TEDENSKI KOLEDARCEK

nedelja: Agata, Ada
ponedeljek : Dora, Dorislava
torek: Pusi, Ksenija, Neda
sreda: Pepelnica, Janez, Vanck
cetrtek : Polona, Apolonija
petek : Dusan, Dusanka
sobota: Damijan, Cvetka

februarja,
februarja,
februarja,
februaria,
februarja,
10. februarja,
11. februarja,

2PN

Izdajatelj: Engelbert Besednjak e« Glavni urednik:
Engelbert Besednjak e Odgovorni urednik: Drago

Legiéa o Tiska tiskarna »Graphise — Trst, ulica
¥ Sv. Frandifka 20 — telefon 29477

Sporazum leve Sredi

t Nadaljevanje s 1. strani)

va mesta; cprema konferenéne sobe in ura-
da ravnatelja na isti $oli; oprema znanstve-
nih kabinetov slovenskih vigjih %ol s potreb-
nimi instrumenti; postavitev dvojezi¢nih na-
pisov na pokrajinskih cestah; ureditev par-
kirnih prostorov na cesti Milje - Lazaret;
preureditev cesle, ki vodi v Mackovlie z do-
linske in miliske strani ter asfaltiranje dela
ceste od Potoka do Doline; preureditey in
asfaltiranje ceste proti Komnu; asfaltiranje
ceste Mavhinje - Cerovlje; preureditev ceste
Nabrezina kamnolomi do cone Montecatini;
preureditev pokrajinske ceste, ki vodi preko
NabrezZine, od ovinka Kosem - Marangon do
zeleznice s postavitvijo podvoza; razsiritev
ceste Sempolaj z nadvozom pri nabreZinski
zelezniski postaji; preureditev turisti¢nih
cest; kanalizacija ceste Sesljan - NabreZina;
katramiranje vseh ostalih pokrajinskih cest;
posojila in prispevki kmetovalcem, ki so ime-
li 3kodo zaradi vremenskih neprilik, ali za-
radi epidemij Zivine; okrepitev kmetijskih
tecajev v slovenséini,

OBCINSKI UPRAVN| SPORAZUM

Obcinski upravni sporazum med strankam!
leve sredine in Slovensko skupnostjo pred-
videva uresnicitev naslednjih ukrepov, ki za-
devajo slovensko manjsino:

V obéinskih izpostavah na Kraski planoti
in v predmestiih bodo namestili usluzbence,
ki obvladajo slovenski jezik; trzaska obcina
bo uredila kemi¢ni in fizikalni laboratorij

18 in triaski Slovenci

slovenske enotne srednje $ole pri Svetem
Ivanu ; obtina bo uredila prostore slovenskih
vricev, ki spadajo v pristojnost obéine; pre-
uredila bo poslopje za slovenski otrogki wvr-
tec v Svetem Krizu; obcinski razglasi v slo-
venskem jeziku bodo naleplieni v tistih kra-
jih, kijer zivi znatno #tevilo Slovencev: ob-
¢ina bo imenovala ulice in trge po sloven-
skih zasluznih osebnostih. Poskrbela bo, da
bodo delovale na slovenskih 2olah zdrav-
stvene asistentke, ki obvladajo sloveniéino.
Tudi psiho-pedagoska posvetovalnica bo raz-
polagala z osebo, ki bo dobro obvladovala
slovens¢ino. Dalije bo obédina okrepila urad
za prevajanje v sloveni¢ino, za¥éitila v okvi-
ru medobcinskega nacrta Kras in njegovo
turisticno vrednost, uredila Stevilne ceste na
Kragki planoti in v predmestjih ter med dru-
gimi zgradila tudi $portne naprave v Svetem
Krizu, na Proseku, Opdinah, v Bazovici in pri
Sv. lvanu,

Stranke pogodbenice se obvezujejo, da bo-
do v rednih presledkih preverjale, ali so bile
cbveznosti izpolnjene.

Stranke leve sredine so sprejele %e nekaj
zahtev Slovenske skupnosti, s katerimi bo-
mo seznanili nade volivee in slovensko jav-
nost, ko bodo postale aktualne. Odposlan-
stvo Slovenske skupnosti je stavilo na poga-
janjih s strankami leve sredine %e ve¢ drugih
slovenskih zahtev, ki jih pa stranke leve sre-
dine niso sprejele, ker so zastopale stalisce
postopnega resevanja problematike slovenske

manisine v okviru pristojnosti krajevnih in
osrednjih drZavnih organov.

J‘Iovem]a sz utira pot do morja

R

AR Q\r

n'in 1

Za letosnje leto je napovedana dogradi-
tev ZelezniSke proge Koper-PreSnica. S to
progo, ki bo zaenkrat sicer samo tovorna,
bo Slovenija konéno povezana s svojim
morjem. Pred Koprom kot glavnim slo-
venskim pristanom se odpirajo Siroke per-
spektive. Postal bo slovenska vrata v svet,
Slovenske ladje Ze danes plovejo po vseh
morjih in tega dejstva se Slovenci kar pre-
malo zavedamo. V mnogih slovenskih dru-
Zinah so postala imena daljnih mest: Hong-
Kong, Singapur, Sydney, Buenos Aires, New
Orleans ali New York Ze domada kakor

mest. Dozdevno majhni

slovenskih
slovenski svet se Siri in raste v novo, sve-
tovno dimenzijo in z njo vred se $iri tudi
slovenski duhovni svet.

imena

Prepri¢ani smo, da ni dale¢ ¢as, ko bosta
tudi imeni Slovenija in Koper postali do-
maci v srediS¢ih svetovnega pomorskega
prometa in ko se bo slovensko pomorstvo
kosalo s pomorstvom tradicionalnih pomor-
skih drZzav, kajti malo je narodov, ki bi
tako ljubili morje, kakor ga ljubimo Slo-
venci, in $e manj je narodov, ki bi se bili

(Nadaljevanje na 9, strani)
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Pomemben govor ljubljanskega nad$kofa:

ODNOSI MED CERVIJO IN DRZAVO

Verski list #Druzina«, ki izhaja v Ljubljani, je
v zadnji Stevilki (15, 1.
jc imel Fubljanski nadskof -Pogacnik ma novolet-
rem sprejemiy pri komisiji za verska vprasanja.
*Programatini govors, kot ga imenuje »DruZinae,
zaradi vaznosti in zanimivosti ponatiskujemo v ce-

loti ter opozarjamo zlasti na njegoyv zakljucni del,

ki omenja »skupna prizadevanja« Cerkve in dria-
ve za narodne manjsine zunaj dizave. (Ured.)

Ko se je kardinal Spellman pri polnoc¢ni-
ci blizu Saigona neprevidno zarekel, da je
potrebna popolna zmaga orozja — te besede
je na sveti dan ze omilil in popravil — so
mnogi vrhovi Cerkve javno protestirali, ker
je to v nasprotju s stalis¢em koncila. Vsako
obliko danasnje vojne Cerkev obsoja kot
moralno zlo in jo ima za neprimerno orod-
je in sredstvo za dosego pravicnega in traj-
nega miru, Mir mora po nauku dobrega
papeza Janeza XXIIIL. temeljiti na resnici,
pravici, ljubezni in svobodi. V tem priza-
devanju za mir, za konec vojne in za pol
postenih pogajanj in razgovorov je danes
vsa Cerkev edina s teznjami vseh miroljub-
nih narodov in drzav.

VSA SLOVENSKA DUHOVSCINA
ZVESTA CERKVI IN PRIVRZENA DRZAVI

Povedal bi rad — kar je bilo Ze poveda
no — tudi tole: Vsa slovenska duhovsdéi-
na, brez izjeme, nasi drzavi ni le dejansko
zvesta ali lojalna, kakor pravimo, temved

1967) objavil govor, ki ga|

Je njej tudi s srcem privrzena. Zdi se mi,
da je to potrebno znova podértati. Kdor bi
Jjo glede tega samo sumnicil, bi ji delal kri-

vico. Pa hvala Bogu, doma ji tega danes.
NaSa duhovs¢ina hoce |

nih¢e ne osporava,
spoStovati tudi vse pravicne zakone naSe
sedanje ureditve in jim bo poslu$na, Prav
tako pa je po svoji mentaliteti enotna, to
je, hoce biti vdana in zvesta Cerkvi, in to
dejansko in tudi v globini srca, Ceprav bi
kKdo po zunanjih znakih sodil, da je raz-
dvojena. Papez je v svojem odgovoru na-
semu delegatu dr. Cvrljeju poudaril zvesto-
bo jugoslovanskih katoli¢canov Cerkvi. To
velja, upam si trditi, tudi za slovensko du-
hovscino. Ne sklada se¢ z resnico, ¢e imajo
zunaj naSe republike nekateri glede tega
napacne predstave ali celo predsodke. Nih-
¢e od nasih duhovnikov si ne Zeli privile-
giranega polozaja ali ugodnosti. Pricakuje-
mo in zZelimo, da se z nami ravna brez o-
sebnih razlikovanj. NaSe stanovsko delo
vzgaja dobre drzavljane in upamo, da za-
sluzimo priznanje, da opravljamo druzbe-
no Koristno delo.

Kon¢no nas veseli, da tisti, ki z odgovor-
nostjo vodijo naso usodo, spodbujajo in
vZigajo naso nacionalno jugoslovansko pa
tudi naso narodno slovensko narodno za-
vest in da so jim pri srcu tudi pravice in
skrbi naSih narodnih manj$in zunaj meja

naSe drzave. Isto dolZznost ¢uti tudi Cerkev
na Slovenskem, saj jo ji posebej nalaga
koncil v slovitem 13. odloku. Zato nas na
tem podro¢ju vezejo skupna prizadevanja
za skupne cilje.

Zelimo, da bi se odnosi med Cerkvijo in
drzavo vedno ugodneje razvijali. Smo Sele
na zacetku poti. Navedena dejstva in ome-
njene osnove morajo kljub ideolo$kim raz-
likam voditi do vedno boljsega soglasja in
dobrega soZitja v blagor nase drzave in v
blagor Cerkve.«

»Sami ste razélenili (nadskof je namred
spregovoril po nagovoru predsednika ko-
misije za verska vpraSanja Borisa Kocjan-
Cifa — op. ur.) preteklega leta, kolikor so
zadevali soZitje drzave in Cerkve v na$i
0zji domovini. Visek vseh je bil, kakor ste
omenili, podpis protokola. V njem je po
nacelih kricanske etike, ki je za nas ne-
sporno priznani temelj, priznana nasa dr-
zavna ureditev in na nacelih svobode ve-
sti in vere ter enakopravnosti temeljec¢i za-
koni. Obsojen je po istih nacelih protidr-
Zavni terorizem, Cerkvi je pa od drzave pri-
znana suvercnost nad verniki in verska
svoboda, ki je vecja kot le svoboda kulta,
je zajamcena vsakemu katoli¢anu posebej,
kakor je Ze z zakonom zagotovljena vsake-
mu drzavljanu. Protokol, ki ima znacaj bi-
lateralne pogodbe, ni sicer retrospektiven,
temve¢ perspektiven, gleda naprej in po
papezevi izjavi, ki jo je dal jugoslovanske-
mu delegatu dr. Cvrljeju, Zeli biti nekak

(Nadaljevanje na 9. strani)

-**_____ Pokristjanjenje Slovencey _~.m..

Beseda fletna za lepo dekle pride gotovo
iz staronordijske besede fletta - spletati si
lase in pomeni torej dekle z lepo spletenimi
kitami.

Slovenska beseda Zida pa najbrz ni izpo-
sojenka iz nemike Seide, ampak %e staronor-
dijska izposojenka (od trgovcev) siden, ki
SO o prinesli Solvendci %e iz pradomovine.
Zanimiv je jzraz klobuk, ki pride gotovo iz
staronordijske besede kollr ali koll (glava)
in bog (iz bogna — povezniti, upogniti, pri-
leci se). Leppaklaedi se je imenovala obleka
7 v8itimi drugobarvnimi kosi blaga (torej
lepa?), kapa pa pride od staronordijskega
izraza kdpa, ki je pomenil nekak pla& z
oglavnico.

Blaeja ali blaegja je pomenilo biti slefen
ali gol (pa tudi lezati skupaj). Oble&i (in
obleka) pomeni torej nasprotno od blaeja.
Izraz bregede pride iz izraza braekir (hla-
ce). Cistivci sloven¥ine so v svoji vnemi
zavrgli stari izraz plav in si izposodili rajéi
izraz moder, v resnici pa je bila beseda
plav prvotna slovenska beseda, enako kot
rde¢ (raud ali réd), ne pa izposojenka iz
nemske blau. Priila je iz staronordijske be-
sede blaa. Tako smo Slovenci %e danes brez
izraza za »plavo«, ker beseda modro jo le
slabo nadomei¢a, saj pomeni %e nek drug
pojem.

Omenimo naj %e znacilno slovensko na-
re¢no besedo kojter za odejo. Ne more bitj
dvoma, da je staronordijska sestavljenka in
pride iz besed koela ali koel (shladiti) in
tekr (odeja), torej odeja za hladnejsi letnl
cas,

Izmed mnogih desetin ali morda stotin sta-
ronordijskih besed v sloveni¢ini za bolezni,
zdravljenje, smrt in telesno nego naj omeni-

mo samo arr — rana, bél (staronordijsko) —
bolezen, blid — bled, béla — bula, bolne —
zateCi (rana) ali biti bolan, bérd — porod,
fnatt — vnet, gni — drgniti se do Zivega (od
tega gniti); gris — griza (driska), grob ali
grop — grob, kikhosta (ali hicka) — kihniti,
kropp — trup(lo), kiga — spraviti v stisko
(kuga), kula — kila, kulkndl — zulj, laka

— zdraviti, lakare — lekar, zdravnik; likki-
sta — Kkrsta, nedre — doli (nedrie); ont
(izg. unt) — hudo, ragr — ranjeno in rak

praskati se (od tega rak); pogreb — paa
greb (zagrebsti), slapp slab, smerte —
bole¢ina (smrt?), strype — zacdugiti, povzro-
giti smrt (strup), syke — usihati, biti bolan;
svi zvijati se; truga — krsta (nosila), itd.

Blazen pride iz skandinavskih besed bli av-
sinn — prisel ob pamet, zna¢ilna slovenska
narecna beseda krumpast (Sepast) iz bese-
de krympa (skréiti se), slepec najbrz iz be-
sede slepe - vle¢i (ker ga je treba voditi

| ali vleci za seboj?), zagovor pri boleznih pa

od besede sagn pripovedovati, govoriti.

Urok ima najbrz svoj izvor v besedi uraad
(izg. Urod) nesreca,

Izraz briti se pride iz staronordijskega gla-
gola brytja, lug pa iz izraza laug, ki pome-
ni tudi vodo za umivanje, kopel pa tudi to-
ple izvire. Beseda brada pride iz staronor-

dijskega izraza bard, brki iz barki, ud iz udd.

Boj in orozje

Iz nekdanjega nordijskega jezika smo ohra-
nili Slovenci tudi na desetine in desetine iz-
razov za preprosto orozje in boj.

Beseda pograbiti pride gotovo od bégr
(pograbiti, odpor), bitka pa najbrz od be-
sede bita (grizti), torej boj, v katerem so ‘e
kar zagrizli drug v drugega.

R — —————————

Na Stajerskem (in verjetno tudi 3e kje dru-
gje) kricijo fantje, kadar bi radi izzvali pre-
tep, »af biks!«, kar se je navadno zapisava-
lo »auf biksl«, misle¢ da je prisel izraz iz
nemsicine. Ta krik pomeni izziv, naj pokaze
nasprotnik pogum, e ga ima, in naj se jim
postavi. V resnici ta krik to tudi dobesedno
pomeni, ker gre za staronordijski besedi
»av-byx, ki pomenita »sko¢i (ali: pridi hitro)
venl« (av — iz, ven; byx — sko€iti, priti
hitro ven). To je bil verjetno bojni krik, s
katerim so v davnih ¢&asih »Solvendcic in
drugi Skandinavci izzivali nasprotnika na
dvoboj ali na boj, ker se izziv enako glasi
tudi v mnozini. Tudi zna&ilno pretepastvo
slovenskih kmeckih fantov, zlasti med so-
sednjimi vasmi, je gotovo ostanek nekdanje-
ga skandinavskega veselja do izzivanja na
korajZo in dvobojevanje.

Od besede bod (bosti) prideta besedi boj
in bodalo (bodeZ). Zanimivo je, da se je
ohranil tudi izraz hod (izg. hud), ki je po-
menil dobesedno hud boj, le da so ga potem,
ko se je pomen prvotnega izraza hod ¥e za-
¢el izgubljati, dopolnili z jzrazom boj. Brynja
je pemenilo oklep in na to spominja $e da-
nes slovenska beseda brinje.

Od glagola bunke pride nabunkati, od
butt (biit) pa bat, pa tudi top, zabit in seve-
da nabutati. Svedski izraz bossa je nedvom-
no soroden s slovensko besedo pusa in po-
meni isto. Kaj je pomenil prvotno, mi ni
znano, Iz besede dolk (bodalo) pride ver-
letno potoli, iz dinga zaclegati, premlatiti,
iz drfag pa drog. Iz besede fanden (vrag, so-
vraznik ) je nastal najbr# nare¢ni glagol fen-
tati (sovraznika).

Slovenci imamo sicer knjifno besedo za-
stava, toda v skoro vseh narejih je trdno za-
sidrana beseda fana, ki je res lahko izposo-
jenka iz nemike besede die Fahne, lahko pa
da gre tudi za besedo iz pradomovine: fani.

( Nadaljevanje na 8. strani)
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S Trzadhega

PRESERNOVA PROSLAVA

Slovenska prosvetna zveza je priredila v
nedeljo v Kulturnem domu Presernovo pro-
slavo, Po kratkem nagovoru predsednika
zveze dr. Hlavatyja se je zacela prava re-
vija pevskih zborov, od katerih je vsak na-
stopil z dvema skladbama. Gorisko so pred-
stavljali zbori iz Ronk, Steverjana, Dober-
doba, Dola-Poljan, in iz Standreza, Trzasko
pa zbori iz Doline, Ricmanj, Boljunca, Bor-
§ta, Saleza, »Fantje izpod Grmade«, »Pro-
sek-Kontvel« in »Gallus«. Ta zadnji zbor je
prvi¢ izvajal novo skladbo Ubalda Vrabca
Moj rojstni kraj« (besedilo R. Berdona),
ki jo je dirigiral sam skladatelj. Na koncu
so zdruzeni moski pevski zbori zapeli tri
pesmi, in sicer korosko »Kje so tiste ste-
zice«, partizansko »Pesem XIV. divizije« in
Vrabdéevo »Zdravicoe.

Proslava je pokazala, da je zborovsko
petjie Se vedno glavni in bistveni element
prosvetnega delovanja in kulturnega udej-
stvovanja ter zna in more pritegniti Siro-
ke ‘ljudske mnoZice. Dvorana Kulturnega
doma je namre¢ malokdaj tako nabito pol-
na, kot je bila v nedeljo. Kljub temu pa
bi Zeleli, da bi program PreSernove prosla-
ve vseboval tudi kako drugo to¢ko in ne
samo zborovsko petje.

+ KAREL FERLUGA

Primorski Slovenci zalujejo ob grobu »d-
vetnika dr. Karla Ferluge, ki je umrl v po-
nedeljek zvecer. Pokojnik je pripadal Ste-
vilu stare trzaSke narodno-kulturne garde,
ki je v obdobju dveh svetovnih vojn visoko
drzala plamenico slovenstva v Primorju.
Kot vsak tedanji Slovenec je moral iti tu-
di pokojni Ferluga skozi krizevi pot avstrij-
skega in [aSisticnega nasilja. A ni ga strlo
ne prvo ne drugo. Se v visokih letih je bil
moZ na svojem mestu, delavec na kultur-
nem in gospodarskem polju. Pri vsem tem
pa ni iskal sebe in bodi zato vzgled mlaj-
Semu rodu.

Ohranili ga bomo v ¢astnem spominu, kot
fik v galeriji moz ki so klesali naSo bo-
docnost!

JUBILEJ

Pred dnevi je obhajala svoj 70-letni roj-
stni dan oble spoStovana slovenska Zena
in gospa Ema TomaZzig.

Ni potreba, da bi vam predstavljali lik
te Zene, matere narodnega junaka Pinka,
matere tragi¢no preminule héere in tasce
zloCinsko umorjenega Stanka Vuka.

Njeno Zzivljenje je zgodba trpljenja slo-
venske matere, ki je Zrtvovala za svojo zem-
ljo in svoj rod vse najdrazje, kar je imela.

Ne toliko zaradi let, — naj jih Se dolgo
potrpezljivo nosi —, kakor zaradi njenih
zrtev, izrazamo plemeniti gospe ob nje-
nem zivljenjskem jubileju spostljiva vosci-
la.

Nabrezina :

NOVI VRTEC — NOVOSTI OBCINSKEGA
PRORACUNA

Devinsko-nabreZinski obcinski svet je na
torkovi seji med drugim odobril naért no-
vega otroSkega vrica v Sempolaju. Nacrt je
izdelal gradbeni tehnik Miro Petelin iz Na-
brezine. Novi vrtec bo stal okrog 23 milijo-
nov lir, ki jih bo obdina delno krila s po-
sojilom, deino pa z drzavnim prispevkom,

Zupan LegiSa je nato splo$no obrazlozil
letosnji obcinski proracun, ki predvideva
316 milijonov in 611 tiso¢ lir izdatkov ter
okrog 272 milijonov dohodkov, tako da zna-
sa primanjkljaj 44 milijonov in 500 tiso¢
lir.

Glavne znacilnosti leto$njega proracuna
so znatno vecji izdatki za obcinske usluz-
bence, katerim namerava ob¢inska uprava
bistveno izboljSati prejemke. Druga novost
je izdatek 20 milijonov lir za zgradnjo telo-
vadnice, ki jo bodo uporabljali tako uden-
ci posameznih Sol kot Sportna mladina. Pro-
racun dalje predvideva 10 milijonov izdat-
kov za preureditev Sportnega igris¢a v Na-
brezini ter en milijon lir za postavitev spo-
menika padlim v Nabrezini.

Razprava o proracunu se bo nadaljevala
v ponedeljek, 6. t. m. ob 18. uri.

Dvajsetfetnica Radijskega odra

Radijski oder v Trstu, ki igra sluine igre
po radiu Trst A, je obhajal v sredo zvecer
svojo dvajsetletnico s sprejemom, ki ga |e
priredil v Hotel de la Ville. Zbralo se je
mnogo ljudi, predvsem kulturnih delavcev
in predstavnikov raznih ustanov.

Med drugimi smo opazili predsednika de-
7elnega sveta De Rinaldinija, prefekta Cappel-
linija, deZelnega odbornika Stopperja, Zupa-
ne iz Trsta, Nabrezine in Repentabra, pokra-
iinskega predsednika Savono in S$kofovega
vikarja za slovenske vernike msgr. Skerlja.

Elegantna in velika dvorana je bila polna
in razpoloZenje je bilo prav prijetno, zlasti
tudi po zaslugi gostiteljev, ki so se izkazali
prav gostoljubni.

Mnogi gostie so bili zadovolini, da so lah-
ko konéno osebno spoznali igravke in igrav-
ce, ki jih tolikokrat slisijo po radijskih va-!
lovih in o katerih so si Ze davno ustvarili,
svojo predstavo. Zdaj so lahko ugotavljali, ce

resniéni lik odgovarja njihovi predstavi ali
ne.

Za clvajsetletnico svojega delovanja je iz-
dal Radiiski oder tudi elegantno ilustrirano
brofuro na 68 straneh, v kateri je podal
pregled nad svojim delom. In &lovek mora
v resnici strmeti, kaj vse je bilo v teh dvaj-
setih letih Ze odigrano na Radiu Trst A v
slovenskem jeziku, na stotine avtorjev iz sve-
tovne dramatike in zelo veliko Stevilo izvir-
nih slovenskih del, od katerih jih je bilo
mnogo napisanih nalas¢ za radio Trst A.

Dvajsetletnica Radijskega odra je resni¢no
kulturni jubilej, ki se ga lahko veselimo in
na katerega smo trzaski Slovenci lahko po-
nosni, kajti odgovarjal bi mncgo Stevilnejsi
skupnosti kakor pa je nasa manjsina. In naj-
vetjo zaslugo za to imajo pac tisti, ki so ta
oder ustanovili in dolga leta zvesto sodelo-
vali pri njem ter skrbeli za njegov nepre-
stan dvig.

OBCNI ZBOR SPORTNEGA ZDRUZENJA
»BOR«

V ponedeljek je bil v Trstu redni letni
obéni zbor Sportnega zdruZenja »Bore«, ki
je, kot znano, osrednja in gotovo najbolj
reprezentativna ter'delavna slovenska $port-
na organizacija na TrzaSkem. O delovanju
Sportnega zdruZenja je obsirno porocal
predsednik Dusan Koduta, ki je med dru-
gim omenil velike tezave, zlasti finan¢nega
znacaja, s katerimi se mora organizacija
boriti tako reko¢ vsak dan. Predsednik je
dalje omenil veliko priznanje, ki ga je
zdruzenje prejelo od osrednjih slovenskih
Sportnih organizacij, to je Bloudkovo na-
grado.

Tudi tajnisko in blagajni§ko poroéilo po-
udarja financne in druge organizacijske te-
Zave.

Po porocilih se je razvila Zivahna raz-
prava, ki sta se je med drugimi udelezila
deZelni svetovalec dr. Skerk in obéinski
svetovalec dr. Dolhar. Prvi je poudaril, da
njegova polititna organizacija od blizu
spremlja slovensko Sportno dejavnost in da
sc¢ je oscbno zavzel, da bi §Z »Bor« prejelo
od dezele doloCen prispevek, kar se je tudi
zgodilo, ¢eprav obljubljena vsota $e ni bila
izplacana, ker zahteva drZavni dvor $e¢ ne-
kaj dokumentov. Dr. Dolhar pa je predla-
gal, naj bi zdruZenje priredilo tecaje telo-
vadbe za starejSe clane, od c¢esar bi imelo
tudi doloc¢eno finantno korist,

Po razpravi je bil izvoljen nov odbor, ki
mu Se¢ vedno predseduje Dusan KoSuta.

Benejlhha Flovoniin

TRINKOV KOLEDAR

Nasim rojakom sporocamo, da je izSel
vsakoletni »Trinkov koledar za Beneske Slo-
vence«. V njem boste nasli mnogotere nove
zanimivosti o nasem oc¢aku Trinku, o nasi
ozji domaciji in o svetu,

Za danes ponovimo samo kolednikovo
voscilo, da bi imeli ve¢ volje do umnega
in vztrajnega dela na domacdi zemlji;

veC resni¢ne ljubezni do rodne grude in
povezanosti do nje;

ve¢ samozavesti za dosego jezikovnih pra-
vic v Soli, javnosti in v cerkvi;

ve¢ krscanskega razumevanja za te nase
pravice od svetnih in cerkvenih oblasti;

to so naSe in kolednikove Zelje za naso
ozjo domacijo v letu 1967, kakor nam jih
izraza priljubljeni vsakoletni spremljevalec:
Trinkov koledar.

Fojda:
POCASI IZGINJAMO

Nazadovanje prebivalstva v vaseh Bene-
ske Slovenije se pocasi, a stalno nadaljuje.
Zalosten primer je prav obc¢ina Fojda. Po
Stetju iz leta 1951 je znaSalo Stevilo ljudi
v tej obc¢ini: 4703, Ob koncu leta 1966 so
pa nasteli le Se 3868 oseb. V petnajstih le-
tih kar 834 manj! Pa je treba od zgornjega
Stevila odsteti Se 498 izseljencev, tako da
znaSa Stevilo stalno bivajo¢ih obcanov le
Se 3371.

Najbolj prizadeti so gorski zaselki, Vas
Vile (Costalunga) je imela leta 1951 Se
106 prebivalcev. Leta 1961 je padlo Stevilo
na 52. Danes pa Steje la vas komaj Sest
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ZASTOJ NA PREHODIH 1

Ze dalje ¢asa se ponavljajo pritozbe na!
obmejnem prehodu pri Rdec¢i hiSi zaradi'
prepocasnega carinjenja in odprave tovor-,

nega blaga. Dolge vrste oblozenih tovor-
njakov postajajo po ve¢ dni po vseh ulicah
v blizini Rdece hise, kar povzrota prevoz-
nikom in lastnikom blaga velikansko Sko-
do. Vse to pa zato, ker je pri carinski po-
staji nastavljeno premajhno Stevilo osebja.

Iz Gorishke

UCITELJSKI NATECAJ)

|
V torek zjutraj so se zaceli po vsej dr-

- zavi redni uciteljski natecaji za italijanske

osnovne Sole. Na sporedu je bila italijan-

I ska pedagoSka naloga z naslovom: »Orisi-

Za odpravo teh hib so goriski prevozniki
#ze lansko leto ustanovili svoje zdruzenje.
Vpisalo se je dvajset ¢lanov s 34 tovornja-
ki. Letos $teje to drustvo prevoznikov ze
51 ¢lanov s 73 tovornjaki. PrejSnjo nedeljo
so imeli ¢lani zdruZenja letni sestanek, na|
katerem so razpravljali o nujni potrebi hi-,
trejSega opravljanja carinskih poslov na
bloku pri Rde¢i hisi. Dogaja se Ze, da si
mnogi prevozniki izbirajo daljSe poti pre:
ko drugih prehodov, kjer hitreje opravijo
ocarinjevanje in si prihranijo na casu in
denarju. Seveda, v veliko zgubo za goriSko
gospodarstvo, ki od prevoznistva tudi pre-
cej Zivi.

Odbor prevozniskega zdruzenja je sklenil
ustanoviti poseben odsek, ki bo sodeloval;
z oblastmi, da se dosezejo odlo¢ni ukrepi
za redno odvijanje tovornega prometa,

Novi carinski ukrepi za maloobmejni pro-|
met in bolj natan¢ne osebne preiskave od!
srede dalje bodo zastoj na prehodu Se pove-|
¢ale. Tu ne bo pomagalo samo zvisanje
Stevila obmejnih uradnikov. V poStev pri-
de tudi predlog, da se na Solkanski cesti
odpre blok prvega reda in po moZnosti tu-
di za tovorni promet.

- Honalsha dolina l

oseb! Ze kletu bodo morda v tej vasi lz2
S¢ razpadajoce hise — brez Zive duse.

Podobna usoda preti marsikateremu dru-
gemu naselju v gospodarsko zaostalih gor-
skih krajih. V obc¢ini Fojda je delovalo do
zadnjih c¢asov edino podjetje, opekarna.
Pred kratkim so pa Se to zaprli. Kaj pre-
staja nesre¢nim prebivalcem? Palico v ro-
ke in pot v svet!

Kot za ironijo bodo kmalu zaceli poprav-
ljati ob¢inske ceste. Na nedeljski obcinski
seji so sklenili, da se popravijo v Ravnah
in v Roncih. V Campeju bodo odprli tudi
zdravniSski ambulatorij, v Ravnah pa se bo
uredil vodevod. Ljudje se sprasujejo, ali ni
morda vse to Zze prepozno?

Dreka:
NOVA DELA

Pocasi se glede javnih del tudi pri nas
nekaj giblje. Sicer smo pa Ze dolgo let pro-
sja¢ili in cakali na izboljSanje nasih cest.
Zdaj se bo pa nekaj zganilo. Drzava je na-
kazala osem milijonov in pol prispevka za
cesto s Pacuha v Debenje. Zdaj predstav-
lja ta poljska pot pravi kolovoz. Poprav-
ljati jo bodo zaceli kmalu, brz ko bo ugod-
no vreme, vsaj tako pravijo. Dobro bi bilo,
¢e bi pot tudi razdirili, da bi postala malo
boljsa cesta.

Tudi v obc¢insko sredis¢e bodo prisli zi-
darji. Postavili bodo novo obé¢insko hiSo.
Obc¢inski mozje so Ze¢ odobrili naérte za
poslopje. Sklenili so tudi, da se bo odprlo
v Trinkih zac¢asno delovis¢e, da se odpomo-
re zimski brezposelnosti.

' stalnih uciteljskih mest pa je trenutno na

te vrednost, ki jo prisojate Solskim ucbe-
nikom in namene, katere bi po vasem
mnenju morali imeti ter na¢’n njih upora-
be, da se dosezejo od Sole predpostavljeni
ciljie.

V goriskem Solskem okroZju se je ude-’
lezilo natecaja 262 kandidatov. Nekaj jih
je prislo tudi iz drugih pokrajin. Vseh stal-|
n‘h uciteljskih mest je pa zdaj na razpo-
lago le 14. Ustni izpiti bodo Sele v mesecu
aprilu. Po vsej drzavi se je priglasilo k
natecaju nad 100.000 kandidatov. Prostih

razpolago okrog 7.000

O uciteljskem natecaju za slovenske os-
novne sole pa ni za sedaj $e ni¢ dolofenega. |

TOMINCEVE SLIKE V LIJUBLJANI

1z Gorice so te dni odpeljali v Ljubljano
slike, ki so bile razstavljene na Tomincevi
razstavi v goriSkem muzeju. Odpeljanih
je Dbilo Sestdeset mjstrovih del, ki bodo
na ogled v Narodni galeriji v Ljubljani.
Tam je sprejela v varstvo te umetnine rav-
nateljica dr. Cevceva.

Na ljubljanski razstavi bodo poleg gori-
skih in trzaskih slik tudi Tominceve slike
iz ljubljanskih zasebnih in javnih zbirk.
Vsega skupaj kakih osemdeset platen. Na
razpolago bo tudi poseben katalog s ¢lanki
Franceta Steleta in s prevedenimi ¢lanki
prof. Morassija in dr. Coroninija.

Razstava bo odprta najbrze Ze prihodnji
teden.

VSE V AVTIH

Prej$njo soboto je bil vpisan v avtomo-
bilski seznam goriske pokrajine 38.000, av-
to. Stevilo osebnih avtomobilov stalno na-
ras¢a. Tablica z izvidno S$tevilko 37.000 je
bila izdana 7. novembra lanskega leta. V
treh mesecih je torej narastlo Stevilo oseb-
nih prevozil kar za tiso¢ enot.

Nekateri menijo, da je povetanje osebne
motorizacije znak viSje Zivljenjske ravni,
predvsem gospodarske. Drugi pa pravijo,
da je treba pogledati tudi meni¢ne zapad-
losti in ¢emu se nekateri vozijo od hinih
vrat do drugega ogla, vcasih brez potrebe
ali samo, ker je »nobel« imeti svoj avto.

Pevma:
POGREB

V petek so zvonovi zvonili na zadnji poti
pokojnemu JoZetu Macusu. Po rodu je si-
cer bil iz Steverjana, ve¢ ¢asa je pa prebi-
val v Grojni in je bil kot tak nekaj c¢asa
nas faran. Zato je tudi zelel pocivati na po-
kopalis¢u v Pevmi. Pokojnik je bil velik
invalid, brez obeh rok. Zivel je ob pokoj-
nini za civilne invalide. Kljub trpkostim
zivljenja je ucakal 66 let. Naj pociva v
miru!

Vrh Sv. Mihaela:
VANDALIZEM — NEKAI PUSTA

Prejsnji teden je Slovensko gledalisce
predstavljalo v trzaSkem Kulturnem domu
in v goriSkem KatoliSkem domu zelo uspelo
igro o slovenskem bozicu. »Ta sveti dan —
veseli dan«. Tudi v na$i vasi so bili nabiti
lepaki z vabili k tej kulturni prireditvi. Te

| lepake so pa neznanci, morda mladi vaski

postopaci ali kateri drugi, raztrgali in sei-
gali. Ne vemo, kaj jih je gnalo k tako niz-
kotnemu pocetju. Morda protest proti kul-
turnim prireditvam, za kakrine se Zal da-
nasnja mladina noce brigati; bolj jo zani-
majo omledne popevke, festivali brez vse-
bine, kakrsnokoli hrupno tekmovanje in po-
dobno.

Naj Se dodam, da so vaS¢ani kar osupni-
. spri¢o takega vandalskega pocetja. Upa-
mo, da se bodo v prihodnje krivci obnasa-
li kot civilizirani ljudje in ne kot potepi
ni, ki Zzalijo in Skodujejo nasi slovenski
skupnosti. .

Pri nas je udomacena navada, da vsako
leto primerno in po tradiciji obhajamo tu-
di pustovanje. Tudi letos ga bomo v vese-
lje starih in mladih. Manjkalo ne bo ma-
Skar, v sprevodu bosta uganjala burke tu-
di obi¢ajna dva bera¢a in dva »pepelnika«,
ki nosita pepel v nogavici; ta dva sta strah
in trepet gledavcev. Pustni sprevod gre
skozi vso vas. Na koncu pa na »pepelnika«
streljajo in bolni¢arji jima prisko¢ijo na
pomo¢ z zdravili tako, da ju polijejo z vi-
nom. :

Po pustovanju se pa staro in mlado zbe-
re ob velikih skledah polnih domacih klo-
bas in ob dobrem domac¢em vinu. V vese-
lju pricakajo prvi zor bolj puste pepelnice.

Standrez:
VZGLED SAMOPOMOCI

Delovanje Drustva neposrednih zemlji-
skih obdelovavcev v Standrezu je treba
omeniti kot lep vzgled, kako si morejo na-
§i kmetovavci vzajemno pomagati. Drustvo,
ki Steje 64 clanov, je imelo pred kratkim
redni obéni zbor.

[z predsednikovega in tajnikovega poro-
¢ila posnemamo sliko o precej uspeSnem
drustvenem delovanju v lanski poslovni
dobi. Odbor si je prizadeval za oblinsko
tehtnico, za nakup umetnih gnojil, za vin-
kulacijo stanovanjskih zemljis¢. Drustvo je
Kupilo tudi primeren voz za prevazanje Zi-
vine, ki je proti majhni odskodnini na raz-

! polago ¢lanom. Poskrbelo je tudi za popra-

vilo ceste v dvolastniski gozd onstran me-
je. Navzodi so razpravljali tudi o pravilnem
izplacevanju odSkodnine proti to¢i. Najbo-
lje bi bilo, da bi zneske razdeljevalo dru-
Stvo, ki najbolj pozna razmere oSkodovan-
cev. Redevali so tudi vprasanje bolniske bla-
gajne, in o najemninah za izposojene kme-
tijske stroje in o nevsec¢nostih, ki jih pri-
zadeva financa pri Zganjekuhi.

Ob koncu so ¢lani potrdili sedanji odbor
in mu s tem izrazili zaupnico za uspesno
delo,



Stran 6

NOVI LIST

2. februarja 1967

1Z KULTURNEGA ZIVLJENJA

Nova stevilka ,,Mosta*

Trzatka slovenska revija »Most« je dokoncala
z novo, dvanajsto Stevilko tretji letnik svojega iz-
hajanja. Najbrz je ob njeni prvi Stevilki malokdo
verjel, da bo prisla do konca tretjega letnika, gle-
de na obi¢ajno usodo slovenskih revij v Trstu (in
sodobnih slovenskih revij nasploh). Revija se je
torej izkazala kot trdoziva in lahko se tudi rece,
da je v tem casu odigrala Ze pomembno vicgo v
nasem kulturnem Zivljenju ter je polno posegla
tudi na osrednje slovensko kulturno torisce.

Ta Stevilka prinasa na prvem mestu razpravo
»Za enotnost v raznolikosti«, ki jo je napisal Drago
Legisa. Razprava je tudi wupraviteno objavljena
na prvem mestu, Kker je po svoji vsebini nadelne
vaznosti. V uvedu navezuje na razpravo =Nasi
zivljenjski interesi, nadi miti, fraze in navlake«, ki
jo je v prejdnji Stevilki revije objavil Bogdan Ber-
don in ki je wzbudila, ket znano, precejsnjo po-
zornost, ker se je v njej dotaknil nekaterih nasih
zelo aktualnih vprasanj, zlasti procesa as'milacije
Slovencev na Trzaskem, ki se nadaljuje tudi po
vojni, kljub temu, da ni ved fasizma, kateremu ¢mo
lahko prej dajali krivdo za to.

ANALIZA PROCESA ASIMILACIIE

Drago Legida analizira proces te slovenske asi-
milacije in ga izmeri zlasti po upadanju Stevila
otrok v slovenskih Solah na Trzaskem. Enega glav-
nih vzrokov za velik upad Stevila.uéencev v sloven-
skih Solah na TrZaskem vidi v usodnem razkolu, ki
je nastal po sporu med Titom in Stalinom med
tukajSnjimi  komunisti. Vodstvu italijanske partije
in njegovim slovenskim pomagacem se je posrecilo
v toliki meri nahujskati slovensko prebivavstvo ko-
munisti¢nega misljenja proti titevskemu sistemu (ki
5o ga istili seveda s slovenstvom in z jugoslovansko
¢:zavo), da so tako zapeljani ljudje mnoZi¢no od-
padali od slovestva in jemali svoje otroke iz slo-
venskih Sol.

»...0Obisk slovenskih Sol je po letu 1948 sira-
hovito padel v miljski ob¢ini, kjer je absolutro
gospodovala »Vidalijeva partijac, pise Legisa, »V
vasi Elerji v Miljskih hribih so slovenska Solska
oblastva pripravila pred zadetkom folskega leta
1952-1953 vse, kar je bilo potrebno, za ustanovitev
nove osnovne sole, Vpisalo se je zadostno Stevilo
uéencev, pripravljena so bila uéila, $olske klopi, pro-
stor itd.; tik pred zacetkom pouka pa so vsi slo-
venski sta1si, ki so Se pred nekaj dnevi prijavili
otroke v slovensko $%olo, vpisali iste otroke v ita-
lijansko Solo, Ko so jih nasi uditelji vprasali, za-
kaj so tako ravnali, so jim odgovorili: »Bojimo
se, da bi zaradi nove slovenske Sole prisli pod
Jugoslavijo.« Vidalijevi partijski aktivisti so slo-
vensko prebivavstvo v Miljskih hribih tako nahuj-
skali proti Jugoslaviji in posredno seveda tudi proti
slovenstvu, da je to slovensko prebivavstvo ob novi
razmejitvi leta 1954, ko je del miljske obéine pri-
padel Jugoslaviji, mnoZicno zapustilo rojstne kraje
in se preselilo v Milje, po vecini v lesene barake
pri orehu, kjer se je popolnoma poitalijancilo.«

ZELO DOBRA NOVELA

Legisa kon¢no poudarja pravico in dolZnost ma-
ticnega naroda, da pomaga nasi manjsini v nje-
nem trdem boju za obstanek.

Njegova razprava je v svoji konkrelnosti gotovo
eden mnajboljdih in najzanimivejSih prispevkov te
Stevilke »Mostu«, tembolj ker je znal avior dvigniti
vprasanje, ki ga obdeluje, na pravo raven in mu
dati tudi pravi, to se pravi SirS$i narodni znaéaj,
ne da bi ga omejeval na vprasanje, »ki zanima (sa-
mo) naSo manjdince, kol se to tolikokralt dogaja
tako s tem kot tudi z drugimi vprasanji, kakor
da slovenskega naroda kot celote sploh ved ne
zanima, kaj se dogaja na njegovih robovih. Razpra-
va je napisana v lahkem, preprostem in lepem je-
ziku ter je lahko vzgled, kako se da tudi take stva-
ri obravnavati zanimivo in razumljivo tudi za pre-
prostejSe bravee,

Irena Zerjal Puénik je objavila pretresljivo in
napeto napisano novelo »Kar nas na Zivljenje veles,
ki se dogaja v neki imaginarni pokrajini, ki pa
se nam zdi ¢udno znana. To je pokrajina koncen-
tracijskih taborid¢, ki Ze pol stoleija kazijo Evro-
po. Marsikdo med nami je Ze blodil po tej rofas'ni
oskrunjeni pokrajim, v kateri se zdi vse drugacno
kaker drugie,

Vsebina te grozotnofantastitne novele, ki pa
ie v ‘maginarno sfero presajena resniénost, je
tale: Mlada, nose¢a Zena gre obiskat v taboriice
ali v je¢o nekje v ¢udno znani in hkrati neznani
pokrajini moza, ki je tam zaprt. Vendar ne more
govoriti z njim, ker ni dan obiskov, in razen
tega se je tisti hip zacel lov za nekim ubeZnikom.
Zena sluti, da je ubeznik njen moz. Ko se vraca,
jo popadejo porodni kréi in neka usmiljena Zen-
ska s ¢rno ruto na glavi — Zenske v tej pokrajini
so obletene tako, kakor da vse za nekom zalu-
jejo — jo spravi v svoji ko¢i v posteljo in ji
pomaga pri porodu ter ji celo preskrbi zibelko,
stako s srékis, po demer sklepamo, da se vsa
zgodba dogaja v neki slovenski pokrajini.

Medtem se begunec iz taborii¢a reluje pred
zasledovavci. Da bi se redil psov, si sam z britvijo
ndre’e roko do komelca in jim jo vrze, da se
zravsajo zanjo., Tako se mu sicer posredi. da
se reSi v gozd, a tam umrje. Tako ga kontno
naide mlada Zena, mrtvega. »Nad njim je za vedno

tulil veter.« Braveu samemu je prepusceno, da
najde smisel zgodbe. Konec je morda premalo

jasen, prevel zavit v nedolo¢ne pesniske stavke,

skoraj bi lahko rekli verze. vendar pa je vsa
novela znadilne delo sodobne slovenske noveli-
stike in neke wvrste literarni dokument, ki bo
lahko nasel svoje mesto v antologiji slovenske
literature sedanjih dni.

ZADNJA »TURISTICNA« IDILA

Bolj blediéna je novela Karla Volka »Poditnices,
ki se dogaja na Siciliji. Tudi ta novela je napi-

sana napol [lantasticno mapol liridne in je po
svoje zanimiva. toda miselno preveé razblinjena
in umetnidko preve¢ Sibka, da bi nas mogla

zagrabiti. Je bolj plod intelektualizma kot umet-
nifkega ustvarjalnega gona, Kazi jo tudi neza.
destno razvit &ut za jezik.

Zanimiva, a umetnisko prav tako Sibka je
fantasticna novela Stanka JaneZi¢a »Otok smrtie.
Motiv je zelo moderen in privladen., glede na
splofno obCutje nase dobe: zadnja dva cloveka
na zemlji, po nekaki atomski katastrofi, mlad
moski in dekle, ki se najdeta na samotnem otoku
in med zadnjimi umirajoc¢imi Zivalmi tudi sama
dozivljata konec, Adam in Eva v obratnem
smislu, Stanko JaneZi¢ na Zalost ni razvil motiva,
dal mu je preved liriéni znadaj in predvsem ga
ni znal preZeti z grozo takSne situacije. Zadnja
dva Cloveka na tem svetu, ki cakata tudi sama
na smrt, ob umiranju narave okrog njiju... Janezi¢
pa prikazuje to v stavkih kot »Dnevi so postajali
pusti... Bila sta prifeta drug k drugemu in sta
ostajala hladna.. Vse okrog je kraljevala vzne-
mirjajoée tuja tiSina..« kakor da bi opisoval
pojemajoto »idilox med kakSno turistko in kaks.
nim mladim »domadinom« mna kaks$nern dalmatin
skem otoku. Res Skoda za motiv. Od Janczilu
smemo pricakovati vse kaj drugega.

Lepa je JameZiceva pesem »Cakam
Klic — to j¢ smrt.

na klic«.

| PrimoZ MozZina se v svojih dveh pesmih »Seda-
niith &as« in »Zivljenje« S¢ bori z obliko in jezi-
‘knm.

ROZANCOVA SATIRA NA DRUZBO

| Marjan FoZanc je objavil ¢etrti in peti prizor
svoje satiricne burke »Paradize, v kateri se duho-
vito nor¢uje iz dolo¢enega okolja, vendar v klju-
¢u, ki ga vsak bravec ne more razumeti, kdor
ramred¢ ni podrobneje seznanjen z njim. Kot je
wideti, je ta oblika literarnega izraza pri mlajsi
Ipisateljski generaciji zelo priljubljena in tudi us-
pesna, kot dokazujejo uspehi takih del na ljub-
ljanskih odrih.

Gotovo vsak bravec »Mostas pa gre najprej brat
»Pomenke Roka Potrebuje?a«, v katerih si Rok
privodéi ljudi in razmere na levo in desno, brez
hudobije, pa¢ pa s krepkim, polnokrvnim humo:-
jem, ki prehaja tu pa tam tudi v ostro satiro, V
tem Roku vidimo dokaz, da vendarle tudi danes
S¢ obstoja slovenski humor in ne najbolj slabo-
krvne vrste. Rok Potrebujez je duhovit in zna
sijajno meSati dozdevno naivnost in vsakdanje ar-
gumente z nasimi javnimi, splodnimi zadevami
ter z na videz nedolZno ironijo bi¢a razne nase
napake, nedoslednosti in ¢udastva, Seveda dregne
véasih z vso mnedolznostjo v #ivo. Tem bolje, si
misli Rok Potrebujez.

Za primer samo dve vrstici iz pomenka, ki ga
ima Potrebujez s svojo Somalijo: »In z Rankovi-
¢em, kako misli§, da je?« »Kolesariti se uéi, ka-
kor pravijo.« (Ramkovi¢ je namred bividi deloda-
juvec njunega sina.)

TEZNJE ALI SLABA PREBAVA?

Dusan Bozi¢ se je v daljSem c¢lanku »Smeri
sodobnega politi¢nega razvojas lotil obravnavamja
sodobne svetovne politike, v smislu, kot kaze na-
slov. Naloga je za en sam d¢lanek seveda ved kot
ambiciozna in zato se pad¢ ni céuditi, ¢e beremo
v njej tudi tak$nele stavke »Znadilne za danasnjo
dobo so teZznje, ki se pojavljajo tako v posamez-
nikih kot v druzbah oz. druzbenih slojih, Te tez-
nje so torej individualnega kakor tudi druibene-
ga znaCaja.« Clovek mora pri tem pomisliti, v ¢em
bi torej Bozi¢ odkril vzroke za dogajanje prete-
klih zgodovinskih dob, &e takrat niso bile znacil-
e teZnje. V slabi prebavi ali v dolgodasju?

Boris Podreka je objavil zanimiv esej »Konti-
nuiteta Maxa Fabianija«, v katerem nam pokaZe
tega nasega velikega arhitekta v njegovem do-
zdevnem ustvarjalnem protislovju,

Pozdravili smo &lanek »Gospodarsko - socialn’
roloZaj BeneSke Slovenije«, ki ga je napisal Ma-
rij Lavrenc¢i¢, ki mam je spet nekoliko bolj pri-
blizal realnost te naSe deZelice, Clanek mnaSteva
tudi &isto konkretne ukrepe, ki bi jih bilo treba
podvzeti v prid BeneSkih Slovencev.

V ¢lanku »Zakaj mistificirati  probleme?« s
R.Z. ukvarja s poloZajem v Jugoslaviji, M.R. pa
kementira neke Vidmarjeve zapiske. sIn  kakor
Tertulijan tudi Vidmar veruje, éeprav je glede na
svojeglavo stanje stvari njegova vera skorajda ne-
smiselna«, pise. »Kronist« komentira nedavno sre-
¢anje glavnega urednika vatikanskega dnevnika s
slovenskimi trzaskimi intelektualai,

Taka je zadnja Stevilka »Mosta«, Kvalitetna si-
cer, a kaZe fe preved akademsko vzvisen odnos
do Zivljenja in njegovih problemov. F: 7,

Tudi v Trstu so v prodaji v slovenskih knji
garnah letofnje knjige druzbe Svetega Mohor
tja v Celju. Poleg koledarja je izila povest lvars
| Mati¢i¢a »Rezinkas kot 117 zvezek Slovenskih wve
| Cernic, Povest je zajeta iz Zivljenja na Notranj-
skem. France Lipi¢nik je objavil med letoSnjimi
knjigami celjske Mohorjeve druzbe »Narodopisne
&rtices o starih  slovenskih navadah. Napisane
so v obliki zgodb, ki se dogajajo v Savinjski
dolini. Dr. Jo’e Zitnik je napisal SirSim slojem
namenjeno knjigo »Rak, bolezen naSih dni«.

Znani slovenski teolog in filozof dr. Janez Jan
| 7zekovi¢ pa je izdal pri Mohorjevi druzbi knjigo
»Smisel Zivljenja», ki &teje 296 strani. V njej
prikazuje s Kkricanskega svetovnega nazora filo-
zofijo o resnici, o izkustveni znanosti, o smislu
zivljenja in o d¢loveku ter 0 njegovem mestu v
vesolju.

V koledarju je med drugim zanimiv prispevek
o slovenskih osebnih imenih in druZinskih priim-
kih, povzet po &lankih zgodovinarja dr. Franca

Finjiini dar celjske JMohorjeve druzhe

{ Kosa, Eden izmed ¢lankov razpravlja tudi o sto
{letnici  prikljucitve Bepeske Slovenije k  Italiji.
Slikarsko ie opremil kcledar znani slikar Stanc
V.regar, urecil pa ga je dr. Stanko Cajnkar.
e
MLADINSKA POVEST s»TURNIR«

V knjiznici »Sinjega galeba«, ki jo izdain
zalozba »Mladinska knjigas v Ljubljani, je izSla
mladinska povest »Turnire, ki jo je napisal znani
gledaliski reziser in slavist Mirko Mahnié, Zgodba
povesti »Turnire se dogaja Se pred vojno. Prikaze
nam zivljenje dveh fantov v Iletoviskem kraju
nekije na Gorenjskem, kjer obstaja wvelik prepad
med gospoedo in preprostimi domadimi ljudmi.
Fanta spoznavata odnose med ljudmi, izkoriscanje
in &loveske grdobije ter si skuSata ohraniti vred-
note mladih ljudi: ponos, vztrajnost in edpornost
proti okolju, ki jima je sovrazno. Zgodba je napi-
sana soéno in zanimivo. Knjigo je opremila Nadija
Furlan, ilustrirala pa Melita Vovk-Stih,
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Clovestvo zunaj Evrope se prehitro mnoZi

Stva, moramo stalno imeti pred o¢mi na-
slednjo $tevil¢no sliko, ki nam pokaze, ko-
liko ljudi je na svetu in kako so naseljeni
po raznih predelih sveta. Stevilke o ljudeh
pomenijo milijone. Npr. pri Evropi vidimo
pod letom 1937 S§t. 562, kar pomeni, da je
bilo leta 1937 v Evropi 562 milijonov lju-
di. Celotna slika pa je taka-le:

Ce hotemo razpravljati o prehrani C‘im'c-i
|
|

_eta 1937 1964 1980 2000
Evropa 562 668 1738 836
Amerika 264 446 601 871
Azija 1139 1845 2434 3444
Afrika 166 304 434 678
Oceanija 11 17 23 32
celi svet 2142 3280 4230 5861

[z navedenih §tevilk razvidimo, da je bi-
lo v Aziji 1. 1837 malo ve¢ kot dvakrat to-
liko ljudi kot v Evyropi, a da so se v zad-
njih 30 letih mnogo bolj hitro mnozili in
zato jih je danes trikrat ve¢ kot Evropej-
cev, z¢ pred letom 2000 pa jih bo ve¢ kot
stirikral toliko. Sploh se Evropejci mno-
zimo najblj pocasi od vseh ¢loveskih ras.

Sorazmerno najve¢ hrane potrebujemo in
porabimo Evropejci. Ostale rase so bolj
skromne in za redno Zivljenje in delo ne
potrebujejo toliko hrane kot mi. A nekaj

STOTISOCAKI

Zakladni minister Colombo je v soglasju
z vlado predlozil senatu nacrt za izdajo
bankoveev po 100.000 lir. Predlog bo bri-
kone sprejet, Viada ga utemeljuje z izda-
jo podobnih bankovcev v drugiﬁ drzavah
in ker da je potreben za mednarodno tr-
govanje,

Nasi najvedji bankovei so po desettisod
lir, v drugih drzavah pa tudi ne dosegajo
visine 100.000. Zato so nekateri trgovski

krogi mnenja, da bodo stotisocaki odvec.
=—

je potrebujejo. Ce pa je ze sedaj med nji-|
mi lakota najbolj pogost gost, kako bo
julri, kako bo Cez 25, ¢ez 50 ali ¢ez 100 let?
Najbrz bo lakota oziroma strah pred njo
tisti kruti bi¢, ki bo wsilil ¢loveStvu duha
spravljivosti in solidarnosti, da si bomo
postali res bratje.

PRIZNANJE NASLOVA ZLAHTNIM VINOM

Drzavni odbor za priznanje imen Zlaht-
nim vinom po izvoru je dosedaj obravnaval
62 vlog, od katerih jih je 39 odobril, 19
zavrnil in 4 so $e v obravnavi. Pricakuje pa
obravnavo nad 30 novih vlog,

Odboru je do sedaj predsedoval prof.
Dalmasso, ki pa je zaradi starosti odstopil.
Na njegovo mesto je bil izbran senator
Desana.

Istocasno je bila izbrana komisija za bri-
Ska vina in za Caldaro iz Juznega Tirola.
Predseduje ji prof, Cosmo, ¢lani pa so po-
slanec Prearo, dr. Barocas, dr. Marescalchi |
in dr. Visani. |

| prizadeti

Iz Qorice

GOSPODARSKA KONFERENCA

Ko so se koncale v ob¢inskem svetu raz-
prave o prosti coni in o vseh gospodarskih
vprasanjih, ki so z njo v zvezi, so svetovav-
ci sklenili, naj se sklice sploSna gospodar-
ska konferenca. Udelezili naj bi se je wvsi
trgovski krogi in gospodarski
strokovnjaki. Zbrali naj bi na ta po-
svel Z¢ v mesecu juniju,

se

Potreba tega sestanka je vsem jasna, ker
se je prosti carinski pas le zacasno podalj-
Sal. Ko potece rok, pa se ne bo ve¢ obno-
vil, ker prevladuje v Rimu in tudi v Vidmu
mnenje, da bi se moral v nekaj letih Ze
utrditi gospodarski polozaj naSe pokraji-
ne. Take ugotovitve so pa neosnovane. Sa-
mo z bencinom, sladkorjem in likerji se
ne bo dvignilo nase gospodarsko stanje.
Odprta so $e vprasanja livarne SAFOG, av-
toceste Gorica - Villesse, vojaskih sluzno-
sti, carinskega poslovanja in vseh dejav-
nosti, ki bi Gorico pomaknile nekoliko bli-
7z¢ k mednarodnemu poslovnemu prometu.

Zalo je prost razgovor na gospodarski
konferenci nujno potreben. Samo sklicati
jo je res treba in se zanjo dobro pripra-
viti.

 Jeila je itatijanska ampelografija

Ko smo pred par leti v nasem listu po-
roc¢ali o vinogradniStvu v Rusiji, smo ome-
nili kot zanimivost, da Rusi $¢ nimajo svo-
je ampelografije, do¢im jo imajo Gruzini
in Armenci, dva majhna naroda pod oblast-
jo Rusije. Takrat smo omenili. da tudi
[talija Se nima svoje ampelografije, a da
jo pridno sestavljajo ter da se s tem de- |
lom pec¢ajo skoraj vsi vidnejsi italijanski|
vinogradniski izvedenci, od starega in za-
sluznega prof. Dalmassa pa do mlajSega in
danes Ze svetovno znanega prof. dr. Cosma,
Katerega lahko priStevamo med prijatelje
nasega briskega vina, pa tudi Slovencev.

Ampelografijo je izdalo ministrsivo za
kmetijstvo in gozdarstvo. Je v celoti 5 de-
belih knjig, v katerih je obravnavanih 221

Potoki mleka po

Vv Mtllanu so protestirali producenti mle-
ka Prou prenizki ceni mleka pri hlevskih
vrallll_l- Protest je bil nenavaden, saj so
mz[.:h PO ulicah nad 100 hl mleka. Protest
proizvajalcey dosedaj ni privedel do uspe-
ha, 1€ pa !‘n‘_isilil oblasti, da se z zadevo pe-
¢ajo M Iscejo regitey, Zadeva pa je nasled-
njll :.

Milan porabi letne okoli 600.000 hl mle-
ka. Vse mleko gre gkozi mleéno centralo,
ki je last mesta. Ta prodaja mleko po 130
jir 1N 1Ma pri tej ceni po 15 lir izgube pri
ssakem litru. Letna izguha znada torej sko-
aj eno milijardo liy.

chli‘ala dUb}\'? mleko od zivinorejcev,
aterim ga placuje %e toplo po 70 lir za li-
er franko vrata hleva. Torej dobi proda-
alec za liter mleka toliko, kolikor stane
asica kave, ali en listek ng tramvaju.

Sicer je res, da pridejo k temeljni ceni
0 lir za liter 8¢ neke doklade, in sicer 5
¢ za prevoz, ena lira in pol, ¢e jc mleko
+ hleva, v Katerem ni jetike, druga lira in
sol za ohlajenje toplo namolzenega mleka

milanskih ulicah

na 4" C, zato da se ne namnozijo bakterije
v mleku, in koncno $e 3 lire, ¢e je v mleku
zadovoljiv odstotek tolsce. Vsi ti dodatki
znesejo 11 lir, torej 70 11 81 lir. Mlec-
na centrala pa prodaja mleko po 130 lir,
od katerih dobi proizvajalec 81, centrala 34
in mlekarji na drobno 15 lir. Proizvajalci
pravijo, da mora biti zviSana cena mleka
franko hlevska vrata na 90 lir, ker toliko
jih danes mleko stane, razprodajalci na
drobno pa pravijo, da s 15 lirami od litra
ne morejo izhajati in zato zahtevajo povi-
Sanje prispevka njim v Korist za 3.50 lir.
In kaj bo rekel potro$nik? Njegov odgovor
je naslednji: Leta 1960 je vsak Milancan
porabil letno 53.18 litrov mleka. Ta koli¢i-
na se je v naslednjih letih znizala in do-
segla 46.60 litrov predlanskim (1965). Po-
leg tega pricakuje vecina Milanéanov znat-
no znizanje cene mleka, ker bo veljala ista
cena za celo EGS. V Taliji je cena mleka
najvisja, in jo bo potrebno znizati.

Iz vsega zgornjega je razvidno, da je vpra-
ganje cene mleka v Milanw zelo zamotano.

razlicnih trinih sort. Njihov popis Se pov-
darijo prekrasne fotografije in slike. Vse
sorte so podrobno opisane, kar je za po-
sebno ampelografijo nujno potrebno, Se-
stavljalci pa se samo z opisom niso zado-
vljili in so wvsako posamezno sorto tudi
ocenili po njenih rastlinskih znacilnostih,
pa tudi po njenih dobrih in slabih stra-
neh, ki se pozneje javljajo kot dejavniki
pri ocenjevanju gospodarskega pomena  r-
te.

S tem je bil presezen navadni okvir am-
pelogralije in so stopili v obmoc¢je ampe-
lologije, novonastajajoce vede, ki nam bo
morala odgovoriti na glavno vprasanje:
Kje, kdaj in kako saditi posamezne sorte
in kako jih negovati, da bodo posamezne
trtne sorte dale ¢im ve¢ in ¢im boljSega
vina? Ta vprasanja kazejo, da ima ampelo-
logija pred scboj zelo Siroko znanstveno
torisce.

Dokler na ampelologija ne bo resila teh
problemov, bo ampelografija sluzila za ne-
kakega vodica vinogradniStva v Italiji in to

Naroénike, ki $e niso poravnali na-
ro¢nine, opozarjamo, naj to store ¢im-
prej. Poravnajo jo lahko ali ma upra-
vi lista ali po postni poloZnici, ki jo
dobe na vsakem poStnem uradu.
Uprava

ne samo s splosnimi smernicami, marved
tudi v porameznih primerih, saj je skoraj
za vsak predel Italije izdelan poseben tri-
ni izbor.

Ampelogralijo je zakljucil 5. zvezek, ki
je izSel pred nekaj tedni. Vecji del tega
zvezka zavzemajo kazala, ki so zelo podrob-
na, saj je navedenih za sorto Nebbiolo kar
84 razlicnih imen, pod katerimi jo poznajo
(sinonimi).
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Ipomini iz pive svelovne vojne

s 33 seasmeV RUSKEM UJETNISTVU e s neamassana EInZ.-J. R.

»Jaz osebno nisem nikdar prisegel. Dva-|

krat je to preprecil srecen slucaj, da nisem
bil prisoten med prisegovanjem, enkral ni-
sem izgovarjal besed prisege in sem v Ze-
pu drzal figo, za cetrti¢ pa je bolje, da
vam ne povem, kako sem prisegel. Torej
imam glede prisege popolnoma mirno vest.
Omenil bi pa, da velja samo Llista prisega,
katero se da prostovoljno in ne prisiljeno.
Slovanski vojaki pa niso prostovoljno pri-
segli Avstriji, marve¢ ker so jim tako uka-
zali, Pa ¢eprav bi nekateri tudi prostovolj-
no prisegli Avstriji, ta prisega ne velja, ker
ni moralna. Kako bo moralna prisega, s
katero dag nekomu palico v roke, da te bo
7 njo tepel? Zato prisega Avstriji ne obve-
zuje nobenega avstrijskega Slovana.«

Zopet se je oglasil prejsnji debater: »Res
lepa morala, ¢e se prisega kar tako mece
v ko&. Pa tudi z zatiranjem Slovanov ni vse
tako, kot se hoce slikati. Kje pa je tisto za-
tiranje? Mi na Moravskem ga nismo nikdar
obcutili.«

Takrat sem odgovoril, da sem od Cehov
na Dunaju mnogo slisal, kaj Nemci delajo
7 njimi, $e ve¢ pa, kaj delajo Madzari s
Slovaki oziroma Slovenci. Osebno pa po-
znam nase slovenske razmere. V Gorici smo
imeli samo nemske srednje Sole vse do L
1910, ko so si Slovenci ustanovili zasebno
slovensko gimnazijo, ki je $tela Ze prvo le-
to v prvem razredu toliko dijakov, da je bi-
la potrebna sporednica. Se vet se jih je
vpisalo drugo leto, zato pa toliko manj v
neméko. Ko je bila potem slovenska gim-
nazija podrzavljena — a oblastem je bilo
potrebno 3ele dokazovati, kako je potreb-
na — je ves slovenski narasaj Sel na
slovensko gimnazijo, nemska pa se je
posu$ila. Z nem$kimi $olami so prisli v Go-
rico tudi nems$ki profesorji z druzinami.

Visji uradniki so seveda bili v mnogih ura-
dih Nemci. NajhujSe pa so Nemci pasevali
na Zeleznici. Tako je na goriski severni ali
arzavni postaji gospodoval kot postajena-
celnik neki Wieser, Ki ni niti za tezaska de-
la najel domacih slovenskih brezposelnih
delavcev, marve¢ je poklical nemske delav-
ce s Koroskega. Ti so zopet pripeljali s se-
boj svoje druzine s kopico otrok. Za te so
bile potrebne Sole in nems$ka borbena orga-
nizacija »Schulvereine je seveda takoj se
zidal poslopja za nems$ke Sole in stanovanja
nastavljenih. Tako je¢ nastala ¢rez no¢ do-
bro obiskvana nemska ljudska Sola na dr-
Zavni postaji.

Tako in Se drugace je avstrijska nemska
tuprava ob sodelovanju borbenih organizacij
»Schulvereine in »Stidmark« gradila »die
Briicke zur Adria«, most na Jadran. A ta
most bomo s to vojno temeljito razdrli,
zgrajena poslopja pa bomo ze znali upora-
biti. Roznata bodo¢nost nas ¢aka. A prej
moramo germanski in madzarski posasti
streti glavo. Ne bomo jim ve¢ hlapéevali,
<em zakljudil,

Takrat se je z dvoris¢a oglasil hre§éedi
glas straznika v vojaski uniformi s sabljo
ob strani: »Na rabotu, na rabotul« Ceéki
ucitelji so 8li z drugimi vred na polje, jaz
pa v rastlinjak. Vsedel sem se k tehtnici in
mislil na ¢udno razpolozenje ¢eskih ucitel-
jev, katerega si nisem mogel tolmaciti. Ta-
ko ¢rno-rumeni Cehi niso, saj sta to poka-
zala polka 28 in 102, ki sta v celoti dezer-
tirala in eden celo z godbo na celu. Tu je
nekaj zadaj. Bom Ze zvedel. In zacel sem
tehtati, prilivati vodo in obirati suhe liste.
Opazil pa sem, da gleda tudi danes oni
7zenski obraz skozi okno. Pojdi se solit,
sem si mislil. Delal sem naprej.

Ko je ostalo samo $e kakdnih 5 loncev za

kontrolo, pride v rastlinjak postreznica Je-
rina in mi izro¢i na brisaco zloZeno drugo
brisaco, 4 Zepne rute, eno pol-rokavico za
umivanje, glavnik, zobno $¢etko s pasto in
2 kosa toaletnega mila: vse moéno, moéno
parfumirano. Kaj to pomeni? Saj ravnatelj
Se ni prisel iz Kisineva, da bi kaj takega
prinesel. V Todorestih pa takih re¢i ni mo-
goce kupiti. Jerina pogleda na okno in naj-
brz je od tam dobila kakSen migljaj: po-
lozila je vse poleg tehtnice in §la. Jaz sem
za njo rekel »spasibo«.

Duh parfuma je bil skoraj premo¢an, Po-
gledal sem v okno in opazil smejoci sc
obraz barinje. Malo sem se poklonil z gla-
vo, potem pa pridno nadaljeval svoje opra-
vilo. Ko sem konc¢al, sem dar zavil v bri-
saco kot zvitek in odnesel v sobico, Celo
zvitek sem vtaknil v nahrbtnik. Sonce je
ze skoraj za$lo in delavei so se morali
kmalu vrniti domov. Sel sem iz sobice in
se malo ustavil na pragu hie. Kje sem
imel do sedaj oc¢i? Pred naSo hiso je bil
sadni vrt, takoj za ograjo. Izgledalo je, da
so vse hruske, vzgojene nizko, najbrz cep-
ljene na kutino. Drevesa so bila zanemar-
jena, polna listnih usi. Koliko so stara?

Opazoval sem vsakoletni prirast in tako
priel do zakljucka, da morajo imeti 7 ali
8 let. A ¢cudno, na drevesih, katera sem lah-
ko bolje pregledal, nisem opazil niti ene-
ga ploda. Ali so jih Ze pobrali? Imajo li
tako zgodnje sorte? Nisem verjel. Bolj
kazno je bilo, da miso ni¢ zarodila ali da
je cvetje pobrala kak$na slana. Bom #c¢
zvedel. Vhod v sadovnjak pa je bil pred
»nabljudateljevime stanovanjem.

Ravno takrat je »nabljudatelj« prisel iz
hise in se vsmeril proti meni. Ko sva pri-
Sla skupaj, mi je nekaj rekel, a nisem vse-
ga razumel. Razumel pa sem toliko, da bo
drugi dan ob 7. uri zjutraj pri¥e! no mene
in da me bo vpeljal v opazovanje aparatov
meteoroloske sluzbe, katero bom moral
drugi dan prevzeti.

(Dalje)

S

(Nadaljevanje s 3. strani)

Znamenita slovenska beseda gradec, ki je! venskih ljudskih baladah in romancah, npr.

pomenila nasim prednikom utrdbe ali gra.
dove na gri¢ih, je zelo verjetno stara nordij-
ska beseda herad, ki je pomenila vas (all
morda utrieni del vasi); v stari islandséini,
ki predstavlja najstarejfo obliko zapisanega
staronordijskega jezika, pa je pomenila tudi
zasedanje sodi$¢a ali vaskega stareSinstva. V
¢asu zelp redke naseljenosti je seveda po-
menil tudi herad ze veliko naselbino in sre-
diice civiliziranega Zivlienja, kupcije in pra-

va, pa tudi jedro obrambe. Trdnjava v Oslu

se je imenovala nekdaj Osléar-herad (danes

Aker), in krajevna imena na-herad so
obstojala tudi $e drugje. Najdemo jih tudi v
sagah.

Poglavar herada se je imenoval herse, od
tega pa pride verjetno slovenska beseda hr-
¢iti se (obnasati se grozece ali bojevito).

Beseda truma pride iz nordijske truma ali
hertruma (bojna truma), hrum pa pride iz
hljomr. Pozneje bomo videli, koliko drugih
staronordijskih besed se je ohranilo v sloven-
skem svetopisemskem jeziku, ki je najbolj
ohranil svoj starinski znacaj.

|z staronordijskega glagola hlaupa (sko-
giti, prite¢i, napasti) je slovenska beseda
hlapec. Prvotno je pomenila pravzaprav »boj-

| f’_ékristjanjenje S'lobenced

ni hlapec«, kot tudi e dosledno v starih slo-

v pesmi »Ravbar« :

...Glas gospodov hlapce klice,

osemnaiste svoje Cice:

Zor je, zdramsi se zdvigaite,

brze konjée napajajte, jih sedlajte, obrzdaijte,
koj na vojsko napravljajte. ..

...Hlapci konje zasedali,

pa vsi roéno zadirjali.

Prej se konjica ne ustavi,

Sele pri zeleni Savi. ..

Hlapci so bili najbrz stalno oborozeno
spremstvo poglavarjev in bogatih svobodnih |
kmetov, toda kadar ni bilo vojne, so mora- |
li gotovo poprijeti za delo na posestvu in|
skrbeti zlasti za konje in kosnjo, Pozneje, ko |
je pri Slovencih zaradi izgube narodne ne-
oclvisnosti, v casu dolge tuje oblasti, izgini-
la visja plast in je propadel tudi stan svo-
bodnih kmetov, se je zreduciral pojem hlap-
ca na tisto, kar pomeni danes. Lahko bi se
reklo, da je z gospodom vred propadel tudi
hlapec. Prvotni pomen besede hlapec pa je
bil zelo verjetno precej drugaden in je po-
menil moza, ki je bil vedno pripravljen, da
pospremi gospodarja v vsak boj in v vsako
pustoloviéino ter mu pomaga v njej. O veli-
ki starosti in zakoreninjenosti te besede pri-

- —

ca tudi to, da je ni nikdar nadomestila no-
bena izposojenka.

_Staronordijska beseda hlaupa-far je pome-
nila napad ali boj, hlaup-édr pa je pomenilo
cloveka, ki izziva pretep, na kar spominjata
morda fe slovenski besedi hlapav (nemaren,
postopaski) in hlapéder, hlapédrati (v §ta-
jerskem narefju, postopati, ni¢ prida biti, a
v bolj dobrovolinem smislu), morda tudi
zlabudranje ( govorenje brez pomena).

Hrejsta je pomenilo hrustiti se, hreysti-
madr pa hrusta, neustrasenega moza. Hraeda
je pomenilo prestraditi, hraeddr pa prestra-
iti se. Od tega v norveséini raedd, v Sved-
&ini pa rédd (prestrasen), medtem ko se
ie v slovenséini ohranila ta beseda v obliki
»rite za strahopetca, navadno v znadilni ljud-
ski frazi: »to je ena rit«, s ¢imer hofejo
liudje povedati, da si tisti ¢lovek nicesar ne
upa. (Slovit je bil medvojni izraz O,R. za
tiste, ki se niso upali prikljuciti nobeni stra-
ni in so se rajsi plasno drZali ob strani in
cakali, kaj bo). Z obicajno slovensko besedo
rit nima seveda to ni¢ opraviti (kot tudi ne
pogosta in banalna fraza »hodi v ritg, kot
bomo videli pozneje).

Staronordijski izraz hrotti je pomenil kru-
tega, nevrednega ¢&loveka, isto mlajsi nordij-
ski izraz krut (surov, grob), V sagah nosi

ime Hrotti neki mec.
(Dalje)
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NESRECA AMERISKIH ASTRONAVTOV
X7 ! )

A y Po vsem svetu je vzbudila ogromno po-

NA ]:[N D@M zornost novica o nesreci, pri kateri so iz-

) : e gubili zivljenje trije ameriSki astronavti:

Grissom, White in Chaffe, ker je eksplodi-

- rala vesoljska kabina, napolnjena s cistim

y I(‘ l\ g KA M () I)A 1 ()( ‘?("‘ kisikom. Iz istega vzroka se je zgodila po-

4 141N ) : =3 : <JO dobna nesrec¢a v S. Antoniu. Zdruzene dr-

13. januarja so se pricele v Firencah in v Rimu, ,po lesu, usnju in kovinah, elementih, ki so zna-| Zave so tako v vesoljski tekmi spet zaosta-

to je v dveh najvecjih centrih italijanske modne [&ilni za Afviko, toda izoblikoval jih je s pravo le za Sovjetsko zvezo, ki je te tehniéne
ustvarjalnosti, mmim_' _|‘m-iju_ I_.%?, Kaj so prlka;f,ulc rancosko ult!g:l‘htn: i : probleme, kot kaze, 7¢ resila,

novega — se¢ sprasujejo vsi tisti, ki 2z zanimanjem Jeanne Janvin je omejila svojo palutu_na _Sc- i ; ey pa ; T

sledijo tem prireditvam tako iz komercialnih ali |dem barv, toda zanimiva je njihova kombinacija: Izkrcanje ameriskih ahll}ma_\'lUV llfl LI

pa iz disto osebnih razlogov. pokazala je na primer belo obleko in ¢rne noga-| se¢ bo tako gotovo zakasnilo in moZno je,

Viis, ki ga je dobil gledalec na reviji znane | /ce ali: roZnato obleko in zelenomodre nogavi-l da jih bodo Rusi prehiteli.
kreatorke lole Veneziani, je bil tale: med italijan- [e. Med traninami prevladuje organdi, Santung,

skimi modnimi ustvarjalci vlada negotovost. Po eni | svileni krepi. Njeni stozfasti modeli, ki so doZi- .
strani bi radi Se¢ vedno prednjacili v modnem ustvar- | /eli  precejsen uspeh, spominjajo na trapezaste KRATKE NOVICE

strani pa sc boje, da bi vzneje-
voljili publiko: negotovi so, ali naj potrdijo kratka
krila, ki so s¢ tako mo¢no uveljavila, da so Ze
skoro nujna, ali naj is¢ejo kak nov stil, bolj Zen-
ski ali celo romanticen. Zenska Jole Veneziani
je dekliska — mlada. Modeli so vsi kratki, Zivo-
lee je visok, rokavov ni in plesote krilo zaklju-
¢uje Sirok pas. Skoro vsi italijanski krojaéi so
prikazali zelo mladostno, linearno in drobno Zen-
sko postave. Rimski kroja¢ Baratta je prikazal
svojo »Lolitos kot bi lahko imenovali njegov
tip Zenske -- v nagubanem Kkrilu, dolgem jopicu
11 z belim ovratnikom ter mansetami, Pri Baratti
se ta mladostni ton ponavlja tudi pri velernih
toaletah: dolga (unika iz organdija z majhnimi
rdecimi pikami — seveda za Zenske pod tridese-
lim letom,

Vsi italijanski modni krojaci so torej potrdili
smini-krilos — seveda ne v njegovi skrajni izdaji.
Krila in obicke so sicer kratke, toda mehkejse in
llubkejée kot preteklo sezono. Glede barv so se
odlo¢ili za belo, rumeno, oranZno, modro — v
enobarvnih tkaninah, vzoréasto blago pa ima kom-
binacije teh barv v stiliziranih krogih ali v Siro-
kih cCrtah.

Novost pa so italijanski kreatorji vendarle iz-
tiihtali za leto 1967, Barocco je predlozil kroj, ki
spominja na mladega maharadzo — predvsem v
vedernih modelih in v domadih haljah: ozke, pri-
lcgajote se srebrne hlade, in prav tak Zivotec z
tokavi prekriva bleS¢ea in Siroka suknja; na
plavi turban iz roznate svile. Modeli, ki spominja-
jo na kaftan, so nadaljnja novost mode 67 in so
izdelani v glavnem iz &rtastega blaga. Zenska se
bo lahko odela z mjimi od jutra do vedera, saj
so narejeni 1ako iz bombaZa in jerseya kot iz bo-
gate svile v vecerni jzvedbi.

Pa pogleimo Se¢ francosko modo:
sledimo v glavnem iste znacilnosti kot pri itali-
ienski, Marc Bohan, ki vedi slavno krojaénico
Christiana Diora, je med svoiimi meodeli, ki so
obCinstvu posredovali ¢rno Afriko v francoski iz
daji, prikazal tudi belo, to je arabsko Afriko s
svojimi Sirokimi suknjami, ki spominjajo na ma-
toSke nose ler bleSdede se Crtaste svilene kaftane,
ki jih nosijo Scjki v starodavnih kairskih mo3e-
jah, ko ucijo islamsko ljudstve koran, Za te afri-
ike modele je izbral prevladajode barve te pokra-
iine: peS¢eno barvo, zamolklo rdeto, rjavo in vse
odtenke drap barve. Za okraske je posegel Cesto

janju, po drugi

tudi tu za-

SLOVENLIA SI UTIRA POT DO MORJA
(Nadaljevanje z 2. strani)

tako dolgo in tako vztrajno borili, da kon¢-

no pridejo do lastne obale in zaplujejo na

svobodno morje, kakor smo se borili mi

Slovenci.

Zato upamo, da se bo letos v resnici iz
polnila Zelja slovenskega naroda kot celote
in bo v jeseni stekel prvi vlak po no\ropo.
lozenih tra¢nicah v Koper.

Koper ima vse moznosti, da postane ve-
lik, tudi evropsko pomemben pristan, kajti
ima Siroko obalo, za seboj ima Siroko za-
ledje in predvsem ima za sebj sorazmerno
majhen, a sposoben, priden in trezen narod,
ki je odlo¢en, da si pribori svoj prostor
na soncu,

e

Za predsednika avstrijske socialisti¢ne
stranke je bil izvoljen z vec¢ino glasov hiv-
Si zunanji minister Bruno Kreisky.

le da so pri letodnjih modelih
s¢ manj poudarjen,

roje pred 10 leti,
amena f¢ oZja in Zivotec

Tudi Jean Patou je v svoji mladostni in eno-
davni zbirki modelov prikazal stoidasto linijo:
“‘ubke obleke iz musling s Sirokim pleso¢im Kkri-
om, dolgimi rokavi, stisnjenimi v zapestju, dajo
dejo pravega stozca. Tudi njegovi sfourreauxjie
siso  tradicionalni: Krila so rahlo zvoncasla, ro-
avi so delgi in na bokih je zavezan tri prste
irok pas.

Novost pri plascih:
* zapnejo z zadrgo.

Naj zaklju¢imo ta pregled s Coco Chanel:
(dor jo pozna, se ni zacudil, ko je v nasprotju z
wugimi krojaét protesino znizali krila: vsckakor
: tudi ona sprejela, kot vsi ostali, novi ekzoti¢ni
al, ki ga je sprejela pariska moda, in idejo, da
nora biti zenska 1967 ¢im mlajSa in ¢im drobnej-
tHR

mnogi so brez gumbov ter

MARTINA

Papez Pavel VI. je sprejel sovjetskega
predsednika Podgornya, ki je bil na urad-
nem obisku v Rimu, in se je celo uro po-
govarjal z njim.

Skoraj ob isti uri ponoc¢i je prislo v ju-
goslovanskih diplomatskih predstavnistvih v
Washingtonu, New Yorku, San Franciscu,
Chicagu, Ottawi in Torontu do eksplozij.
Menijo, da so povzrocili eksplozije hrva-
ski begunci.

Iz kitajske dezele Sinkiang porocajo o
spopadih med Maovo vojsko in uporniki. V
nevarnosti se lahko znajde celo atomski
center v Lop Noru v JuZnem Sinkiangu.

Odnosi med Cerkvijo in drzavo

(Nadaljevanje s 3. strani)
vzorec za razgovore z drugimi socialisti¢no
urejenimi drzavami vzhoda.

Slovenski $kofje smo protokol kot zace-
tek pozdravili, saj se namre¢ samo ob sebi
razume, da Skof z odredbami svoje wvr-
hovne cerkvene oblasti solidarizira. S to
izjavo smo tudi namenoma zavrnili nepri-
jazno, deloma celo sovraZno pisanje ino-
zemskega, zlasti dela neslovenskega emi-
grantskega tiska o protokolu. S protokolom
je polozen soliden temelj za sozitje ali ko-
cksistenco Cerkve in drzave v socialisti¢ni
drzavi.

Zdi se mi primerno,
poziju« poudarim nekaj nacelnih misli,
naj skusajo osvetliti sedanji polozaj in,
vsaj upam, nakazovati tudi bodoc¢i razvoj
razmerja med drzavo in Cerkvijo v svelu
sploh in v nasi domovini posebej.

CERKEV SI NE ZELI PRIVILEGLIEV

V Kkatoliski Cerkvi je s koncilom dokon-
cana tako imenovana Konstantinova era, v
kateri je bila drzava, zlasti kri¢anska, za-
8¢itnica in varuhinja Cerkve ter ji dajala
privilegije in veckrat vobcée omogocala ob-
stoj. Cerkev si ne Zeli varu$tva drzave, ho-
Ce le svobodo-za svoje versko delovanije.
Cerkev je danes pripravljena, da se iz vi§jih
razlogov, zaradi svojega duhovnega poslan-
stva, odpove tudi sedanjim zakonito pri-
dobljenim pravicam v svetnih reteh, ka-
kor je to n. pr. ze storila v Tuniziji, ali pri-
vilegijem, kakor trenutno dela v Spaniji.
Zeli le svobodo in neodvisnost v izvrieva-
nju svoje sluzbe za ozmn]wanje evangeli-
ja, izvrSevanje bogosluZja in neovirano vod-
stvo svojih vernikov. Cerkev danes ne ugo-
varja, da so njeni duhovniki pred zakonom
zenaceni z drugimi drzavljani, Cerkvi ni za
privilegiran ali celo dominanten znadaj v
druzbi, to $e celo ne v pluralistiéni dru-

da ob nasem »sim-
ki

bi, kakor je danes nasa. Cerkev se¢ je po
koncilu otresla patronalisticne mentalitete,
po kateri naj bi bila nekaka gospodujoca
pokroviteljica tudi svetnih podrocij. Tudi
nima pred seboj nikake vizije ali teZznje po
svojem triumfu na svetu, Tako imenovana
triumfalisticna miselnost ji je po koncilu
tuja. Cerkev, ki je na koncilu razglasila
polnoletnost in polnovrednost laikov v Cer-
kvi, odklanja tisto teZznjo po klerikalizmu,
da naj bi namre¢ kler vrsil tudi laiske po-
sle, Ceprav _|<.‘ subsidiarno, to je, iz razlo-
gov ljubezni in pomoci do bliznjega, kakor
se je to godilo tudi pri nas v preteklosti.

NE POLEMIKA, TEMVEC DIALOG

V Cerkvi ic minilo prol:rcforrn'u.:]sko
obdobje, ko je Cerkev svoje nasprotnike
krotila s pomoc¢jo svetne sile in se duhov-
no zoper nje borila s polemiko in kontro-
verzami. Nasprotno, nastopila je era dialo-
ga, ko si Cerkev Zeli v spoStovanju do vsa-
kega cloveka in njegovega nazora dobro-
hotnega razgovora z vsemi ljudmi, ki imajo
dobro voljo. V takem ozra¢ju in na teh
osnovah je mogoce razvijati ugodne odno-
se med Cerkvijo in drzavo v vsaki druZbe-
ni ureditvi, toliko bolj pri nas, kjer so od-
nosom polozeni temelji v protokolu. Danes
Cerkev zeli sluziti po nauku evangelija, po-
magali in delati dobro vsem ljudem. Tako
pojmovanje nalog Cerkve v sodobnem svetu
seveda zahteva, da duhovstina v nobenem
primeru in v nobenem druzhenem in poli-
titnem sistemu aktivno ne posega v politi-
Ko, odklanja tudi subsidiarno pomoé¢ klera
na svetnih podrocjih, zlasti $e na podrocju
politike, Ta duh bo vodil tudi nas 3kofe, ki
vodimo delne Cerkve v na$i domovini. Saj
morajo biti vodilne ideje, ki vodijo vesolj-
no Cerkev, tudi nasa vodilna nacela, kot
del vesoljne Cerkve Zivimo z njo vred v se-

danjem svetu.
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